WSPOMNIENIA MISJONARZA 7 ESTONII.

Wyjazd z Polski.

Kiedy w roku 1931, w miesigcu czerwcu otrzymatem od o. Generata pismo z naka-
zem , abym sieg udal na prace do Estonii, bylem niemalo zdziwiony. Pismo

to bylo drugs odpowiedzia na mojg prosbe z roku 1927, by mig wystano na

prace misyjne wsSrdd pogan. Pierwsza bowiem odpowiedZ o. Generala w roku

1927 Dbyla odmowna prawdopodobnie z powodu matej liczby kaptandw w naszej
Prowincji; przyciﬁ 0. General zaznaczyl, ze wliczono mig w poczet tych kapia-
néw - kapucyndw, ktdérzy w odpowiednim czasie moga by¢ wezwani na prace misyjna.| 1
lgtaszajac gotowosé do pracy misyjnej przed trzema laty, wobrazatem sobie
oczywidcie prace wsrdd pogan w Afryce czy Azji, a nie wSréd chrzescijan-
niekatolikéw w Europie. Dlatego otrzymawszy pismo o. Generata z rozkazem,

bym wyjechat do Estonii, bylem nie tylko zaskoczony, lecz takze nie-malo
zatrwozony. Zdawalem sobie sprawe, ze misjonarz, majacy pracowad wsrdd chrze-
8cijan-niekatolikdéw, powinien mieé szczegdlne do tego zdolnosci i odpowiednie
wyksztalcenie, ja za$ niczego z tego nie mialem. Mimo tego cieszylem sig,

ze moje marzenie z przed laty spelnia sie przynajmnie) czesciowo.

Ufajac Jjedynie w pomoc Bozg, wystaralem sie qiezwlocznie o pasz|port
zagraniczny, nawigzalem kontakt z misjonarzem naszej misji estoriskiej o. Raober-
tem z prowincji bawarskiej, o ktdrym wiedzialem, zgugd trzech lat przebywa
w Zolwie (?), i wyruszylem w droge z naszego konwentqy Rozwadowie w drugiej
potawie lipca. ‘

W Warszawie zalatwilem sprawe wizy tranzytowej totywskiej i wize wjazdowa
estoriska, wymienitem w banku polskie pienigdze na estoﬁskiei puscitem sie
w dalszg droge do Rygi, gdzie mialem sig spotkaé z o. superiorem misji
i z nim razem juz jecha¢ do Estoni.

W Rydze o.superior oznajmit mi, ze on musi w Zolwie (?) czekaé dwa lub
trzy tygodnie, az przyjedzie drugi ojciec i jeden brat z pr%wincji bawa%skiej,
wyznaczeni | réwniez dla Estonii. Poniewaz o. superior nie chcial mig samego
puscié w dalsza droge, dlatego zmuszony bylem zatrzymaé sig w Zoiwie (?)

w klasztorze oo. kapucyndéw w miejscowasci Jkaitskalne (?) przez dwa tygodnie

tj. do czasu, w ktdérym sig koriczyl termin waznosci mojej wjazdowe] wizy
estorfiskiej. W korficu o. superior zdecydowal sig "zawiesé" mig do Estonii

i tam mie zostawié, a sam zaraz wrécié do Zoiwy (?) i czekad na swoich kon-
fratréw bawarskich. Zwlekal jednak z wyjazdem az do ostatnie) chwili, tak,

ze przy wjeZdzie na pograniczpa stacje estonsika okazalo sig, iz termin mojej
wizy skoriczyt sig przed péinoca, gdySmy jeszcze byli na terytorium totyskiem. |
Urzednik policyjny estoriski, mniemajqc, ze jestedmy prawostawnymi duchownymi
rosyjskimi, odnosit sie do nas do$¢ srogo i wzbranial mi dalszej jazdy.

J dopiero kiedy totyski urzednik policyjny, prawdopodobnie katolik, wyja-



$nit, ze jestedmy katolickimi duchownymi, zmienil estoriczyk srogi ton na
uprzejmy. Ale nie obeszlo sie bez powaznej kwoty pienigznej, ktéra o. Robert
musil zaplacié i tak odpokutowal swoje zwlekanie do ostatniej chwili.

Po trzech lub czterech godzinach Jazdy przyjechalismy do Tartu, dawniej
przez niemcéw nazwanego Dorpat (?), miasta uniwersyteckiego, gdzie jest
kosciét parafialny katolicki i plebania. Bylo to 6-go sierpnia w dzied sobotni.
Na plebanii | przyjela nas gospodyni-niemka i za jaki$ czas powitala nas
inna niemka, wdowa po baronie, arystokratka von..., ktéra przed rokiem przeszta
z luteranizmu na katolicyzm. Baronowa owa byla bardzo uprzejma i pozostala
hojng, zyczliwag dla kapucyndw, goscinng i ofiarng przez caty czas az do
SwoJego wyjazdu do zajetej prze Hitlera Polski. (org. "w zajety przez Hitlera
Polske").

0. superior odjechat tego samego dnia z powrotem do totwy, a ja pozostawszy
sam rozglgdngtem sig coskolwiek po miedcie. Dnia nastgpnego, w niedziele
zebrato sig w kosciele na nabozedistwo dosd wiele; lawki wszystkie byly zapelnio-
ne i pa¢e oséb stalo obokp za Yawkami. Odprawialem $piewang msze 4w. z kazaniem
polskiem/ na organie grata gospodyni-niemka, a chér $piewal pie$ni tacifskie
1 polskie. Po nabozeristwie zaznajomilem sie z niektérymi katolikami, przede
wszystkiem z Polakami, bo z nimi moglem sie swobodnie porozumieé. Ubolewali
oni, ze majy otrzymac ksiedza nie. polskiego lecz niemieckiego, ktéry po
polsku nie umie, gdyz o tem juz wiedzieli. Pocieszalem ich, 2e ja od czasu
do czasu przyjade do Tartu i bede glosit kazania polskie.

Stan kosciola katolickiego w Estonii w 1931 r.

Trzeciego lub czwartego dnia po moim przyjeidzie przybyt do Tartu o.
Jezuita nazwiskiem Wes.... (?), ktéry wraz z drugim o. Jezuita pracowal
W Estonii'jui od trzech lat. 0d niego dowiedzialem sig, ze w Estonii jest
cztery parafii: Tallirn okoto 1000 dusz, Nawa okolo 300 dusz, Tart okolo
200 dusz i Valga (?) okolo 100 dusz i ze précz tego nieliczni katolicy sa
rozrzuceni po rozmaitych miastach i miasteczkach a nawet wsiach. Cztery
parafie stworzone jeszcze za caratu, byty pierwotnie o wiele wieksze anizeli
obecnie, bo wszgdzie bylo duzo urzednikdw, kolejarzy, robotnikdw fabrycznych,
wojskowych i innych, a w Tartu wiele profesordw i studentdw uniwersytetu -
katolikdw przewaznie Polakdw, szukajacych tutaj pracy lub przymusowo przesied-
lonych. Przed pierwsza wojng $wiatowa przy kazdej z tych parafii byl ksiadz-
proboszcz, ale po wojnie, gdy wigkszosc |Polakdw wyjezdzata do Polski, przyta-
czyli sig do nich takze proboszczowie. Jedynie w Tallinie pozostat proboszcz
az do przyjazdu co. jezuitdw. Tak wigc trzy parafie pozostaly bez ksiedza
i wiele katolikdw bez pociech duchownych. Dowiedziat sig o tem nuncjusz

w Polsce msgr (?) Achilles Ratti, péZniejszy papiez Pius XI, ktéry dojezdzal

[
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takze do Rygi, gdzie za jego staraniem zostala na nowo erygowana, wygasia

przed 400 laty dlecezga, a jako papiez zazadal on od jezuitdéw i kapucyndw,

by wystali swoich kapanéw do Estonii. Nazwy "misja" albo "misjonarz" nie
uzywano ni w watykaﬁsklch wypowiedziach ni w dokumentach tyczacych sieg
duchownych, aby nie draznié kulturalnych protestanckich estoriczykéw, | ktérzy
przecie nie sa poganami. Z tego tez powodu Ojciec $w. nie stworzyt w Estonii
prefektury apostolskiej jak w krajach pogariskich lecz administrature apostolska,

powierzajac kierownictwo jezuicie o. Profitlichowi, ktérego po dwdch latach

pobytu w Estonii konsekrowano na biskupa. Précz tego Ojciec Sw. Pius XI

erygowal nuncjature apostolskg wspdlng dla totwy i Estonii. Pierwszym nuncju-
szem byl msgr Cechini (?), ktdéry zmart w Rydze i tam jest pochowany a drugim

byt msgr Arata, bardzo sumpatyczny i przyjacielski ksiadz; obydwaj byli

Wiosi. Nuncjusz posiadat duze rezydencje, jedng w Rydze, a druga w Tallinie.

Po przyjeZdzie kapucyndw jezuici mieli praciwaé w | p6tnocnej Estonii z wyjat-
kiem Narwy, za$ kapucyni w poludniowe] Estonii i Narwie. Kapucynom z prowinicji
bawarskiej oddano Tartu, kapucynowi z prowincji belgijskiej Narwg, a mnie Valga.

Zwiedzanie odrodkdw katolickich w potudniowej Estonii.

Poniewaz z Kapucyndw bylem na razie sam, przeto Jezuita o. Werliny zapropo-
nowal mi zwiedzenie miejscowosci, w ktdrej mieszkali katolicy.Wybratem sie naj-
pierw do Volgu (?), mojej pierwsze) parafii. Kosciéi tamtejszy zbudowali kole-
jarze Polacy i wiasciciel cegielni, réwniez Polak, tuz przed I wojng swiatowg
Wewnatrz kosciél urzgdzony byl wystarczajaco, ale zewnatrz nie byl wykoriczony
i zakrystii wogéle nie zdolali zbudowac.Odprawiwszy nabozei,stwo z kazaniem,
zamienitem pare siéw z katolikami, wsrdd ktdrych byio kilka Niemek, zas inni-
wszyscy Polacy lub Litwini. Z Volga (?) pojechalem do Petseri (?), przysziej
parafii ‘§.p. naszego o. Lucjana. W sali szkoly rosyjskiej urzadzono oitarz,
przy ktérym odprawilem Mszg Sw. z kazaniem. Po nabozefstwie i $niadaniu zwie-
dzitem tamtejszy klasztor prawosiawny, poczem odjechalem na dworzec kolejowy
i wrécilem do Volga (?). Nastegpnego dnia pojechalem na potudniowy zachdd
Estonii do miasta Pasner (?) potozonego nad morzem.Tu u pewnej niemieckiej
rodziny byla urzadzona w jednym pokoju kaplica dosd duZ#tak, ze pomiescito
sie okolo 70 osdb. W dniu tym byto $wigto Wniebowzigcia Maryi P., odprawiiem
wiec piewang Mszg Sw. z kazaniem, bylo tez kilkoro ludzi do spowiedzi.

Po nabozefistwie konsul holenderski z zong swojg Polka zaprosili mnie na
wykwintny obiad. Z Pasnen(?) pojechalem do miejscowosci Viljandi (?), gdzie

w mieszkaniu pewnej nauczycielki pét Niemki pét Polki odprawilem cichg Mszg Sw.
i po $niadaniu wyruszyiem z powrotem do Tartu (?). Czekajac na przyjazd
Kapucyndw z bawarskie] prowincji poczalem sig uczyc Jszka estoriskiego postu-
gujac sig stownikiem niemiecko-estoriskim, bo polsko-estOgsklego stownika nie
byto i do tego czasu nie ma. Wreszcie pod koniec sierpnia przybyli Kapucyni
bawarscy i objeli swojq placéwkg w Tartu (?), ja za$ wyjechalem na swojq do

Volga (?).
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Wy3jazd do Narwy i pobyt tamze w latach przedwojennych
W Volga przebywalem wszystkiego dwa tygodnie. Otrzymalem bowiem polecenie
od o. Superiora , bym sig przen1651 do Narwy i tam kierowal parafig, poniewaz
belgijscy Kapucyni zawiadomili, Ze przeznaczony do Narwy ich ojciec wcale

nie przyjedzie.

W podrézy wstapitem najpierw do Tartu, by wszystkie moje rzeczy, ktére
tu zostawilem, wystaé do Narwy, a nastgpnie do Tallina, gdzie z polecenia
administratora apostolskiego miaiem wyglosié kazanie polskie. W Tallinie
poznalem wielu Polakéw, a takze zlozylem wizylg postowi polskiemu, ktdry
jak i caly personel poselstwa, byl bardzo zyczliwy, a nawet serdeczny.

W parafii tallifskiej funkcjonowala juz od roku ochronka dla dzieci, gdzie
pracowaty trzy polskie siostry zakonne zgromadzenia niedawno zalozonego
przez Jezuitg w Warszawie; zgromadzenie to bylo obrzadku wschodniego. Byl
w Tallinie takze narybek niewielki malego seminarium, do ktérego w nastep-
nym roku wystatem z Narwy tfzech chlopcdw.

Zwiedziwszy osobliwosci bardzo pigknej gredniowiecznej stolicy estoriskie]
po dwdch dniach wyruszylem w dalszg podréz do Narwy. Przybywszy do Narwy
i jadac dorozkg do miejsca mojego zamieszkania, widzialem juz z ulicy wspa-
niaty, duzy kos$ciét nasz i l-pigtrowq ( po estorisku 2-pigtrowq, poniewaz
parter nazwany jest tam pierwszym pigtrem ), murowang, piekna plebanig.
Przyjeli mie gospodyni pét-Polka, pdi-Niemka, w rzeczywistosci niewiadomo
jakiej narodowosci i zakrystian-stréz Litwin, méwigcy dabrze po polsku.

Mieszkanie probgszcza sktadato sig z pigciu duzych pokoi, tazienki, kuchni i
pokoiku gospodyni. Précz tego mieszkania bylo w tym domu jeszcze pigé
mieszkalt z wieloma pokojami, ktére sig wynajmowalo. Nadto wlasnoscia parafii
byl jeszcze inny duzy dom, dawna plebania z kaplica i dwa male domy. Z czyn-
szu tych mieszkalnych doméw utrzymywal sig proboszcz, zakrystian - stréz,
organista kulikoncista (?) i gospodyni, a takze ptaconoc podatki i czyniono
remonty w kosciele i domach. Zatem finansowo nie byto Zle, néwet bez stypendidw
mszalnych, ktére pobierat przez 14 lat o. Superior, czyli kapucyni bawarscy.
Parafia intencji mszalnych nie dostarczata, a o. Superior poczgtkowo nie
troszczyl sie o to, aby mi postaé, chociaz prositem. W koricu, poniewaz odprawia-
nie mszy " ad teraurum (?) Ecclesiae" nie zaspokajalo mig, zwrécilem sig
z pisemna prosbg do o. Generata, by mi pozwolil odprawiaé intencje prowincjata
krakowskiej prowincji, z tym, by stypendia pozostawaly wtasnoscia prowincjatatu.
Lecz o. Generat w pidmie do o. Superiora uwazal stusznie za sitowne i pozyte-
czne, aby intencje wyznaczal mi superior misji estoriskie]j.

Z Narwy jeZdzilem do$é czesto z kazaniami polskimi do Tallina, zanim
przybyli Jezuici ze Slaska lub Prus z dobrym jgzykiem polskim, a takze do
Tartu|i Petrri (?) przed przyjazdem naszego $p. o. Lucjana. Do narwskiej
parafii nalezaly wtedy jeszcze miejscowosci Rokwere (?) i Kiwioli (?) z
niewielu katolikami, ktdrych takze obstugiwalem.
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W 1935 roku stworzyl administrator apostolski 5 nowych parafii, mianowicie
Petreri z proboszczem $p. o. Lucjanem, Parnu(?), Hiin i Rakwere, gdzie pracowa-
1i oo. Jezuici:i Kiwioli, dokad przybylo z Polski 400 gérnikdw przewaznie
z rodzinami, nad ktérymi objal duszpasterstwo ksigdz chrystusowiec, przysia-
ny z Polski. Od parafii narwskiej oderwano wéwczas miejscowosé Rakwere i
Kiwioli, wskutek czego bylem swobodniejszy i|obslugiwalem prdcz Narwy miejsco-
wosé kurort nad morzem Narwa-Joernu (?), wioske kolejarzy Auvere i inne
wioski.
Zaraz po przyjefdzie do Narwy zlozylem wizyte syndykom naszego kosciola

i odwiedzilem prawie wszystkich katolikdéw. Byli to ‘przewaznie Polacy z
dawna zamieszkali w Narwie, pracujacy w tamtejszych fabrykach; kilka rodzin
bylo niemieckich z kolonistéw przybylych do Rosji jeszcze za czaséw Piotra
Wielkiego i Katarzyny, i kilkanascie innych mieszaricéw z Estoriczykéw, Findw,
Litwindw, totyszéw, Polakéw i Rosjan z jegzykiem badZ ‘estoriskim badZ ‘rosyjskim.

Przy kosciele istnial komitet parafialny dla spraw materialnych, do ktérego
oprécz proboszcza nalezato trzech czlonkdéw i komisja rewizyjna skitadajaca
sie z dwéch cztonkéw. Swieckimi cztonkami komitetu parafialnego, czyli taﬂzwa-
nymi:syndykami, byli: Polak inzynier budowlany, zestonizowany Litwin, byly
naczelnik wezlowej stacji kolejowej w Tapa i emerytowany Slusarz kolejowy
narodowosci polskiej. Inzynier budowlany wyrdwnywal rachunki za mniejsze
remonty w kosciele swoim kosztem, byl bowiem bogaty cziowiek i bezdzietny,
$lusarz spelniat rozmaite postugi w czasie nabozedstw, a byly | naczelnik
stacji,. jako cziowiek 2zyjacy ze mng w tym samym domu, byt mi doradcg i
z nim po raz pierwszy zaczalem "gadaé" po estorisku. Inzynier zapraszai mig
dosé& czesto do siebie na obiady i niekiedy odwiedzal mie, zwlaszcza gdy
mu trzeba byto zredagowad jakaévmdwke, byt bowiem prezesem klubu polskiego,

a polski jezyk bardzo kaleczyti.

Zony syndykéw i inne katoliczki, majace sig lepiej upigkszaty oltarze
stale przez caty rok kwiatami, a na Boze Narodzenie kupowaly drogie wazoniki
bzéw i gwoZdzikéw (kosciél byl opalany). Braly one aktywny udzial w bractwie
zywych | réz rézafca $w. i organizowaty adoracjg Najsw. Sakramentu przy
grobie Pana w Wielki Pigtek i w Wielkg Sobotg. One tez zakupowaly prezenty
i urzadzaly drzewko i herbate z kanapkami i stodyczami dla dzieci szkolnych
i ich rodzicéw w moim wielkim mieszkaniu. Przy drzewku dzieci popisywaty
sie wierszykami polskimi, estoriskimi i rosyjskimi i $piewaly koledy. Na
plebanii bylo wtedy gwarno od potudnia do wieczora.

Podczas nabozeristw w niedziele i $wieta $piewal w kosciele dos¢ dobry
mieszany chér lacifiskie msze stawniejszych kompozytordéw. Chér skladal sig
z czterech | sopranéw, trzech altéw, dwdch tenmoréw i trzech baséw; dyrygowal
organista. Wszyscy chdrzyéci i chérzystki oprécz jednej luteranki, zony
katolickiego tenora, byli katolikami i $piewali bezptatnie. Organista-
dyrygent by} luteranin i ptatny. Aby bezplatnym chdrzystom'i chérzystkom
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okaza¢ swojg wdziecznos$é, urzadzalem dla nich u siebie przyjecie-obiad z
limoniada i dla megzczyzn z piwem zawsze na Boze Narodzenie i na Zmartwych-
wstanie. Na to przyjecie zapraszalem takze ojcéw naszych wschodniego
obrzadku.

Chdr koscielny uswietnial niekiedy takze $luby malzeriskie. Byly
pary malzeriskie, ktére| pozostaty chluba parafii narwskiej, lecz byly i ta-
kie, ktdrych parafia musiala sie wstydzié.Na przykiad jedna panienka z
wyksztatceniem gimnazjalnym $lubowala sie z prawostawnym Rosjaninem w naszym
kosciele z wielka uroczystoscia. Lecz bezpog$rednio po $lubie mtoda para poje-
chala wraz z go$émi weselnymi wprost do cerkwi prawosiawnej i tam $lubowala
powtdrnie. Kara Boza nie zwlekala. Malzonkowie czuli sie nieszczesliwymi
Ze sobg i rozeszli sie. Rozwddka ulegta chorobie nerwowej i umarta w mtodym
wieku. Podobnie by}o z jej siostra miodszg, ktdéra wyszta za Niemca luterani-
na. Slub odbyl sie w kodciele katolickim, mtoda | para podpisata deklaracje
przedslubng, zobowigzujac sig chrzcié i wychowywad dzieci po katolicku. Lecz
gdy dziecko sie narodzilo, zostalo ochrzczone w niemieckiej luterariskiej
kirszy. Matzeristwo tej pary skoriczylo sig bardzo smutno.Kiedy Hitler zawez-
wal Niemcéw z calego $wiata do powrotu do waterlandu (miat na my$li polskie
ziemie w poznariskiem i na pomorzu), wtedy mtoda malzonka, z matki Polka,
Zz ojca Estonka, méwila z zachwytem, jak mi sama matka jej opowiadala: je-
dziemy "przeswiecad"(?) Polakdw tamtejszych. W czasie wojny maz jej zostawitl
ja samg na bruku poznariskim, a sam z dzieckiem uszedt do | Niemiec. Po wojnie
matka owej mlodej kobiety otrzymata wiadomos$¢ z Poznania, ze jej cérka umaria
w szpitalu.

Zwyczajnie z catym chdérem koscielnym jeZdzilem w letnim sezonie z druga
Mszg $w. do zdrojowiska nad morzem, zwanego Narwa-Joerun (?). Urocze byty
te jazdy ci:retem po szerokiej, giebokiej rzece Narwie. W zdrojowisku Narwa-
Joesun byla ogromna kaplica, ktdéra staraniem jakiego$ kapelana wojskowego,
katolickiego przy armii rosyjskiej zbudowano dla zoinierzy w czasie pierwsze]
wojny $wiatowej. Stalych mieszkaricw-katolikdéw by}o w zdrojowisku okolo
15 osdéb, wsrdd sezonowych przyjezdnych | byto takze pare oséb. Lecz na nabo-
zeristwa przychodzili tylko starsi ludzie, takze luteranie, krewni katolikdw.

Wyjezdzalem tez pare razy w roku do miejscowosci odlegiej od Narwy o trzy
stacje kolejowe, gdzie mieszkala jedna jedyna rodzina katolicka: ojciec Polak,
matka Estonka katoliczka, zamezne trzy cérki z dzieémi i mgzami luteranami,
dwéch zonatych z luterankami syndw i trzech jeszcze nie zonatych. W ich domu
urzadzatem oltarz, spowiadalem, odprawialem Msze $w. z kazaniem estoriskim
i udzielalem Komunii $w.Dopdki starszy ojciec zy}, gromadzila sie cala rodzina
na wspélne | pacierze codzienne, lecz po $mierci ojca wszyscy rozproszyli
sie po rozmaitych miejscowo$ciach Estonii i tylko czasem przypadkowo spotyka-
tem niektérych z nich.
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Odwiedzatem co pewien czas takze inng miejscowosé, polozong na granicy
miedzy parafig narwska i lurtuska, gdzie mieszkali juz od dziesigtkéw lat
Polacy, robotnicy rolni, dawniej dworscy, przybyli z Bialej Rusi, starsi
z nich jeszcze troche po polsku umieli, ale miodziez tylko po estorisku.

W owym czasie byl w tej miejscowosci jeszcze dziedzic, czy dzierzawca Nie-
miec luteranin, ktdry dawal konie dla przywiezienia ksigdza ze stacji kolejo-
wej i odwiezienia, zapraszal mig do siebie na obiad, utatwiat nabozedstwo | i
wogdle byt zyczliwy.

Wyjazdy byly jeszcze w inne miejscowosci przewaznie z okazji $lubdw mal-
zerfiskich lub pogrzebdw. Ale bywalo, ze przyjechawszy, nie mogiem pobtogosta-
wié¢ malzefistwa, bo mtoda para pospieszyla sie i $lubowala przed pastorem
luterariskim, mimo ze méj przyjazd byl omdéwiony. I kiedy strona luterariska
nie chciala sie zgodzié $lubowadé wobec mnie, wtedy spakowatem z powrotem
na wpdl rozpakowany oltarz i nie odprawiajac Mszy $w. odjezdzalem. Czutem
bowiem, ze rodzice katoliccy byli winni.

W parafii narwskiej byto stosunkowo | do$é wiele dzieci szkolnych. Na
nauke religii przychodzily na plebanig osobno dzieci z estoriskim jezykiem
i osobno z rosyjskim, osobno dzieci szkoly podstawowej i osobno gimnazjal-
nej. Polskie i niemieckie dzieci wtadaly jedynie rosyjskim, z wyJjatkiem
jednej starsze) uczennicy gimnazjalnej, ktéra kaleczyla troche po polsku
i jednego chlopca, syna szwajcarskiego Niemca, ktdéry uczyl sig w szkole
niemieckiej. Poniewaz niektdre dzieci mieszkaty daleko od kosciola, na tere-
nie fabryk, dlatego chodzilem do ich szkoly i tam udzielalem im lekcji reli-
gii za wiedzg dyrektora szkoly. Z chiopcdw miatem czterech ministrantdw,
ktérych trudno | bylo wyleczyé z chuligaristwa, prawdopodobnie z winy ich
rodzicéw, bo ci, jak sig péZniej okazalo byli stalinowscy.

W wolnym czasie uczylem sig jezyka estoriskiego,z wielky cierpliwosciag
wypisywalem siéwka, a takze troche jezyka rosyjskiego przewaznie z gazet
i powiedci Czechowa. Po pewnym czasie zaczgiem "paplaé"po estorisku z loka-
torami doméw kogcielnych, ktérzy wszyscy byli Estoriczykami. Niemalo pomo-
gty mi w estorfiskim jezyku dzieci szkolne, ktdrym udzielatem lekcji religii,
lecz najwiecej pewna Estonka-luteranka, ktdra zgiosita sie | z prosba, abym
ja przyjat do Kosciota katolickiego. Prosbe jej uwzglednilem,ale przyjecie
nastgpilo dopierc po rocznym nauczaniu wiary katolickiej. Byla to stara
panna, pracujaca na maszynie do pisania w jednej z fabryk narwskich, strasz-
liwie brzydka, tak ze jeden Niemiec-katolik, krawiec pochodzgcy z Szwa]jca-
rii powiedzial o niej:"Sie ist nicht kuber"=" Ona nie jest pigkng". Ale
przy swojej brzydocie miata ona przedobre serce. W ciagu nauk, jakich jej
udzielalem w religii katolickiej, byta mi nadzwyczaj pomocng, korygowata
moje kazania estoriskie, a nawet przepisywata je u siebie w domu na maszynie.
Nadto byla bar|dzo dobroczynng dla biednych katolikdw do tego stopnia, 2e
kupowala w miedcie rabane drzewo i nésita na swoich rekach biednym do ich
doméw. Czynila tez wiele dobrego dla kosciola w Narwie, a pdZniej w Tallinie,
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gdzie zamieszkala po wojnie na stale. Umiata perfekt jezyki: estoriski, rosyj-
ski, niemiecki, firiski, esperanto, Totyski, wloski i hiszpariski; w czasie woj-
ny, kiedy przyszli do mnie wojskowi Hiszpanie, umiejgcy jedynie swdj jezyk,
byta ona tlumaczkg miedzy nimi i mng. W tym czasie nauczyta sie takze dosé
dobrze po polsku w klubie polskim.

Stawszy sig katoliczka pozostdta wierng do korica. Niemcy- okupanci prze$-
ladowali j3 i uwiezili, ale nie mogyc zadne) winy w niej znaleZdé, musieli ja
wypuscié na wolno$é. Po wojnie ile razy przyjechalem do Tallina z kazaniem
1 na spowiedZ, obdarowala mnie zawsze Jakas paczkg. W zesziym roku (1963)
umarta ona w Tallinie nagle i proboszcz tallifiski urzadzit jej piekny pog-
rzeb. Myslac o niej, méwie z wdziecznoscia: Wieczny odpoczynek racz jej dad
Panie!

Majac juz pewien zasdb stdw estoriskich, oSmielilem sie na Boze Narodzenie
w 1931 roku wyglosié pierwsze kazanie estoriskie, oczywiscie czytajac, na pas-
terce, na ktdrej oprécz katolikdéw bylo | wiele innowiercdéw, tak Zze koscidét
byt "nabity". Odtad méwilem stale obok polskiego, takze estoriskie kazanie;

to ostatnie wygtaszatem po jakim$ czasie z pamigci, "wykuwszy" przedtem na-
lezycie.

Précz wyzej wymienionej Estonki zglaszalo sig z zamiarem przejscia na ka
tolicyzm wiele innych ludzi. Jedni z nich po dtuzszym przygotowaniu zostali
pPrzyjeci i pozostali wiernymi katolikami, inni odeszli zanim skoriczyli
diugo trwajgce przygotowanie, a jeszcze inni po przejsciu na katolicyzm
znikli z widowni i BSg jeden wie, co w ich sercu bylo i co z nimi sie stato.
Kon|wertyci byli oprécz Jednej Niemki Estoriczykami luterariskimi lub prawo-
stawnymi. W ogdlnosci Estoriczycy odnosili sie do katolikdéw przychylln% i
wielu z nich, zwtaszcza wsréd inteligentnych otwarcie wyznawali, Ze wiara
katolicka jest boska i najprawdziwsza. Jednak wzglad na wspdtziomkéw tacza-
cych luteranizm z patriotyzmem wstrzymywat ich od przejécia na katolicyzm;
ci ludzie jakby czego$ jeszcze oczekiwali.

Okoto roku 1933 przybyli do Narwy dwaj ojcowie Kapucyni prowincji holen-
derskiej z obrzadkiem stowiarfiskim. Byli to mtodzi ojcowie, bardzo zdolni, nale-
zycie wyksztalceni | i dobrze przygotowani w rzymskiem "rusicum" do pracy nad
prawostawnymi Rosjanami.W dawnej plebanii parafii rz. kat. urzadzili bardzo
pigknie kaplice z ikonostasem, odprawiali nabozeristwa po starostowiadisku i
gtosili kazania po rosyjsku. Nasi parafianie byli im wielce pomocni i niektd-
rzy brali udziat w ich nabozeristwach. Holendrzy odnosili sie do mnie zyczli-
wie po bratersku i tylko czasem widocznie zapomniawszy, ze jestem Polakiem,
nie kryli sig ze wstretng niechecia do Polakdw.Jeden z nich nawet uwiecznil
t3 niechegé w swojej ksiagzce pt."Unio Rutanizm(?),| w ktdérej atakowal kréléw
polskich za likwidowanie cerkwi prawoslawnych na wschodzie; ten doktor 4w.
teologii wschodniej nie mdgi, czy nie chcial zrozumieé intencji naszych kréldw.
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Kiedy z Warszawy przyjechaty do Tallina siostry zakome obrz. tacifiskiego, wtedy tam
znajdujace sig siostry zak. obrzadku wschodniego przeniosty sig do Narwy
i tworzyly wraz z najetymi prawostawnymi $piewakami i gpiewaczkami dos¢ dobry
chér w kaplicy Holendréw. Siostry prowadzity tez ochronke dla dzieci bez wzgledu
na wyznanie z jezykiem rosyjskim, do ktdrej posylali swoje dzieci takze | nie-
ktérzy rodzice parafii laciriskiej. Ojcowie holenderscy mieli sie finansowo b.
dobrze, mogli drukowaé periodyczne pisemka w jezyku rosyjskim i w ogdle praco-
wali z duzym nakladem. Do kaplicy ich przychodzili oprécz Polakéw takze prawo-
stawni Rosjanie, zwlaszcza rodzice dzieci ochronkowych. Niestety kiedy zawita-
1i do Narwy stalinowcy, nikt z "nawréconych" prawostawnych wiecej w kaplicy
sie nie pokazal. Pamigtam jak jeden z ojcow Holendréw, na krétko przed tem,
zanim stalinowcy przybyli, zalil sig na swoich parafian na zebraniu wszystkich
Kapucynéw w Tartu, | méwiac:" Es ist eine Bande." A ¢.p. ojciec Lucjan zartu-
jac powiedzial:" Und wer kat diese Bande organiesiert?"

Kazdego roku dwa lub cztery razy zbierali sie wszyszyscy kapiani pracujacy
w Estonii Na wspélna konferencje, po kolei w Tallinie, w Tartu i w Narwie,
zawsze w obecnodci biskupa administratora apostolskiego. Na wstepie Jeden z
ojcéw wygtaszal nauke spiritualng, potem byt casus z teologii moralnej, ktdry
referowal kazdy po kolei kaptan, a w koricu omawiano rozmaite sprawy tyczace
misji i poszczegélnych stacji misyjnych, czyli parafii. Jezykiem |na konfe-
rencji byl jezyk tacifiski i tylko wyjatkowo , gdy dysputa stawala sig bardzie]
ozywiona, postugiwano sig jezykiem niemieckim. Kaptandw razem z biskupem byio
szesnastu: 1. Chrystusowiec, l.$wiecki, 6.Kapucyndw i 8.Jezuitdw; wediug narodo-
wosci: 1 Francuz, 1 Anglik, 4 Polakéw i 10 Niemcdw, zaliczajac do tych ostatnich
2 Holendréw. Po konferencji byt wspélny obiad, przy ktérym jak na Babel mdéwio-
no rozmaitymi jezykami. Parg razy bral udziai w konferencji takze nuncjusz Sto-
licy Sw.

Konferencje byly interesujqce, pozyteczne i mite, a spotkanie sig przy tej
okazji z innymi kaplanami | byto pozadane i wesote. Smutng byia tylko ostatnia
konferencja przed wojng, poniewaz wiadomym juz byio, Zze biskup i Jedenastu ka-
ptandw maja wyjechaé za granice Estonii, a pozostaé maja tylko czterech, mia-
nowicie dwdch Polakdw, jeden Francuz i jeden Niemiec. Tegoz dnia wieczorem bis-
kup otrzymal telegram z Watykanu, w ktérym bylo wyrazone zyczenie 0jca Sw.,
by biskup pozostal na miejscu. Wobec tego biskup pozostal, ale niediugo po tym
wywieziono go na Sybir, gdzie zagingt bez wiedci. Niektdrzy z kaptandw sadzili,
ze telegram z Watykanu byl sfingowany.

Pobyt w Narwie w czasie wojny.

Zanim bojowcy stalinowscy zajeli Narwe i catg Estonig, wyjechali nasi Holen-
drzy spiesznie za granicg, zostawiajac wszystek sprzet cerkiewny i domowy oraz
bardzo wielka ilo$é cennych ksigzek na moje) opiece. Aby zachowad¢ liturgiczny
sprzet i ksigzki, przenosilem je z miejsca na miejsce, z jJednego domu do drugie-
go, | co zabralo mi wiele czasu i kosztowalo niemato trudu. Niestety wszystko
byto na prézno, bo z spaleniem i zupeinem zniszczeniem miasta Sredniowiekowe-
go, pieknego, Narwy, zgingly tak owe ksigzki i sprzet liturgiczny jak i moje
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wojnie odwiedzilem Narwe, widzialem juz z okna wagonu drzewa ledne w poblizu
miasta $cigte jakby nozycami wszystkie réwno na wysokosci gatezi. Miasto z
Sredniowiecznymi kosciolami i budowlami nie istnialo juz, wszedzie tylko byty
gruzy i gruzy. W ruinach tez lezala nasza dawna ple | bania czyli kaplica Ho-
lendréw, za$ piwnica, w ktérej sig chowatem przed Niemcami, nie chcac sie dad
ewakuowa¢, jezeli istniala i nie byla zawalona, przykryta byla gruba warstwa
gruzdw. Ocalala jedynie nowa nasza plebania i kosciét, ktéry Niemcy doszczetnie
spladrowali i wszystko, co sig nadawalo na paliwo, jak tawki, ottarze, ambong,
ramy ogromnych okien i drewniang podtoge spalili w czasie pdirocznego oblezenia.

Kiedy w roku 1940 zawitali bojowcy stalin. po raz pierwszy do Narwy, wyrzu-
cono mig z plebanii tego samego dnia. Musialem na swoim grzbiecie przenosi&
szafy, kanapy i inne sprzety | mieszkaniowe do zakrystii, bo tam zdawato mi
sig najbezpieczniej, sam za$ zamieszkalem w kaplicy bocznej kogciola. Gospody-
ni wyjechala juz dawno, pozostal tylko stary zakrystian, Estoriczyk pochodzenia
polskiego, bo poprzedniego zakrystiana Litwina musialem przed paru laty zwol-
nié¢ z powodu nalegania policji estui‘skiej, poniewaz nie mial zadnego paszportu.
W moim nowym mieszkaniu-kaplicy postawitem na podndzu zelaznym prézng beczke
z benzyny, poczciwy, chociaz luteranin Estoriczyk blacharz (polegl na froncie)
zrobil w niej drzwiczki, potgczyt ja rura z kominem i tak na yej beczce | go -
towalem sobie strawe z prowiantdw swoich i holenderskich.

Ale z nastaniem zimy niemozliwym bylo mieszkaé w kosciele z powodu zimna.
Dlatego przeniosiem sie do starej plebanii, w ktdrej Holendrzy mieli swoja kap-
liceg, w centrum miasta. Tam znowu mienialem duzy pokdj na mniejszy, bo uciskano
mnie komornem, a dochoddw nie miatem Zzadnych. W koricu ulokowalem sie w kaplicy
za oltarzem-ikonostasem, bo za kaplice musiatem takze ptacié. Objatem tez stré-
zostwo przy domie kaplicznym i zamiatalem uliceg, za co w magistracie wyplacano
mi 15 rubli w miesiac. Sadzilem bowiem, ze | jako stréz bede mial swoje miesz-
kanie wolnym od optaty. Lecz pewnego dnia przyszta inspektorka-zyddwka zgdala
ode mnie zaptaty, tlumaczac, ze wolne mieszkanie moge tylko wtedy dostaé, gdy
zrezygnuje z obowiazkdw proboszcza. Wobec tego natychmiast zrezygnowalem ale
nie z obowigzkdéw proboszcza, lecz z obowigzkdéw strdza.

Za oltarzem-ikonostasem urzadzilem sie wcale wygodnie i ciepio; bo aby cie-
ptota z mojego opitkowego pieca, na ktdrym tez gotowalem pozywienie, nie ucie-
kato poprzez wolne luki ikonostasu, zbudowalem w tyle za o}tarzem calgsciane
z ksigzek Holendrdéw. Za oltarzem wigc mialem sypialnie, a przed oltarzem, pos-
tawiwszy przy ikonostasie dtugi stdit, odprawiatem w powszednie dnie Msze $w.
dla sidstr zak. wschodniego obrzadku.

Na wiosne przeniosiem sig znowu do wielkiego kosciota, aby nie ptacié komor-
nego, ktére podwyzszano prawie kazdego miesigca. Zreszty mialem przy kodciele
duzy ogréd i sad, o ktdry balem sig, aby go nie zagarngli sasiedzi-bojowcy,
ktérzy mieszkali w nowej plebanii z rodzinami.
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Ogréd uprawialem sam, kopalem, sialem i sadzilem przede wszystkim jak naj-
wiecej | kartofli. Widoki na dobre zniwo byly duze, ale nie wszystko z
tego dostalo mi sie w udziale. Lecz o tem mowa bedzie nieco nizej.

Kiedy Niemcy zblizali sie juz do granic Estonii, zajeli dobrowolcy stalin.
z Estoficzykdw wieze kosciolta, urzadzili tam punkt obserwacyjny, i grali
w karty na chérze, przez ktéry dostawali sie na wieze, zas jeden z nich
trzymat straz z karabinem naflancowanym na dole, w przedsionku kosciola.

W owym czasie nie majac czym wyptacaé zakrystiana, nie moglem od niego domagad
sie, aby porzadkowal w kodciele; bylem mu | wdzieczny, ze on sam lub jego synek
ministrowal mi przy Mszy $w. Dlatego sam zamiatalem koscidl, czyscitem z

prochu i trzepalem dywany. Jednego dnia, chcac wytrzepaé duzy dywan, skiero-
watem sie ku wielkim drzwiom kosciota, ale nie doszediem, bo dobrowolec-
Estoriczyk, nic nie méwigc, z ming szatariskg, szarpngt naflancowany bagnet

i chcial go zanurzyé we mnie. Odskoczylem na bok btyskawicznie 1 dopiero
teraz dobrowolec raczyl przeméwié, ze do przedsionku nie wolno wchodzié.

Oni, dobrowolcy-Estoriczyki chodzili czasami na lowy swoich wspdtziomkdw-
braci lesnych. Drzwi koscielne zamykali wéwczas | na klucz, ktéry brali ze
sobg. Jednej nocy dobijali sie oni do okien mojego mieszkania-kaplicy i
zgdali, abym ich wpuscit przez kaplice do kosciota, poniewaz zgubili klucz.
Odpowiedzialem im przez okno, Zze nie moge pozwolié, aby zoinierze przechodzili
tam i nazad przez pomieszczenie, gdzie ja $pig. Sytuacja byta napigta.

Lecz w tej chwili wpadlo mi w glowe, by sig zastonié komendantem miasta
Rosjaninem, ktéry podczas ich nieobecnosci tego samego dnia ogladat nasz
koscidt, szukajac piwnicy na schronisko (nie znalazi, bo pod nowym kosciolem
byta tylko wentylacyjna | przestrzed), i pytal sig, czy ci na wiezy zachowuja
sie spokojnie. O0térz gdy dobrowolcy poczgli grozié, sypngtem im Smialo:
"Wiagnie dzi$ po poludniu byl tu komendant miasta i pytat sig, czy wy mig
zostawiacie w spokoju". Dobrowolcy ustyszawszy to spokornieli i milczac
odeszli od okna. Bojac sig jednak, aby wielkich drzwi kosciota nie rozbili

i nie uszkodzili, wyszedlem przed zakrustig 1 powiedziaiem im, Ze odsung
zasuwy trzymajace w zamknieciu od wewngtrz cate wielkie drzwi i otworzg,

by mogli wej$é bez otwierania zamknigtej na klucz wagskiej furtki wchodzace]

w sklad wielkich drzwi. Dobrowolcy udobruchani przyjeli moje stowa z zadowo-
leniem i wieloglosowym podziekowaniem, przobiecali | jeszcze, ze noca ani
dniem nie beda wiecej gra¢ na organach piegdciami. Wiele z tych dobrowolcdw
stalifiskich w chwili zajecia Narwy przez Niemcdéw, wynosili po kryjomu swoje
rzeczy Jjakie mieli na wiezy i chérze, przez optotki do swoich domdw, gdzie
przebrawszy sie poszli powitaé nowych pandw.
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Niemcy "zdobywszy" bez boju Narwg, zajgli wielki dom plebariski i obok
maty dom parafialny, w ktérym rozpoczat dziatac doraZny sad wojenny. Niemie-
ckie zoldaki wdarli sie z workami do mojego ogrodu i poczeli pakowad w swoje
worki méj groch, fasole, kapusteg i inne wczesne | ziemne plody. Gdy podszediem
do nich i oznajmiwszy, ze jarzyny ogrodu sg moje, proboszczowskie, prositem,
by nie zabierali, odpowiedzieli mi, ze otrzymali taki rozkaz i musza go
wypeinié. Jeden z zolnierzy rozlozyt swoje, czy nie swoje wyprana honucki
na trawie przy kartoflach i wbil przy nich w ziemig wysoki kij z napisem:
Wehrmacht Eigentum = Wtasno$é armii. Podejrzywatem, ze Niemcy chca mi zabracé
takze kartofle. Poniewaz siostry zakonne i jedna biedna rodzina nie mieli i
z nikad nie mogli dostaé kartofli, wigc namdéwitem ich, aby przyszli do
mojego ogrodu i nakopali sobie.| Na drugi dzieri przyszedi do mnie w ogrodzie
oberst od aprowizacji i wskazujac reka na tyczke z napisem "Wehrmacht Eigentum",
pytal, dlaczego ja przyswajam sobie wtasnos¢ armii niemieckiej. Odpowiedziatem
mu, ze widzialem, jak zolnierz roztozyl swoje honucki na trawniku i wbil
przy nich w ziemig tyczke z tym napisem i rozumiatem, ze te honucki sag
wlasno$cig armii. Za$ kartofle, méwilem, sg moja wiasnoscig, bo ja je sam
kopalem, sadzitem i okopywalem. Oberst odszedi, nic wigcej nie méwiac. Na
drugi dzieri widziatem go znowu chodzgcego z audytorem|(sedzig) wojskowym
po drodze nackolo kodciota. Audytor Jjednak widocznie mial bardziej ludzkie
serce niz oberst, bo kartofle pozostaly moja wtasnoscig i mnie nie pociggano
przed sad za przyswajanie wtasnosci wehrmachtu.

Kiedy pierwsza linia wehrmachtu posungla sig nieco dalej w kierunku Lenin-
gradu, zakwaterowata sig w wielkiej plebanii komsania piekarska, ktdre)
komendantem by} rezerwowy kapitan, byty urzednik miejski z Wroctawia. Na
drugi dzier po przybyciu owej kompanii, kapitan ztozyl mi wizytg w mojem
mieszkaniu w kodciele, wyznal, ze jest katolikiem i prosit o spowiedZ. |
Kompania piekarska wraz (ze) swoim kapitanem zatrzymata sig w Narwie na diuzszy
czas, gdyz miata dostarczaé chleb na front pod Leningradem. W jesieni, gdy zi-
mno w kodciele zaczeto mi dokuczaé, zwrdcilem sie do kapitana z prosba,
bym mégt zamieszkaé na plebanii chocdby w jednym pokoju. Byl tym zaklopotany
i wymawiat sie, ze cywile nie moga mieszka¢ w jednym domu z wehrmachtem.

Ale gdym mu pokazal dokument, jaki otrzymalem poprzedniego dnia z mgistratu,
mocg ktérego domy parafialne, uparistwowione przez stalinowcdw wracaja do
swoich poprzed|nich wlascicieli, namy$lit sig i rzekl: na tej podstawie bedzie
mozna co$ zrobié. I tego samego dnia oddat mi pomieszczenie kuchenne w jednym
z mieszkal plebanii i przyrzekt da¢ mi jeszcze jeden pokdj, w ktdrym narazie
mieszkali podoficerowie, co tez po dwéch dniach dotrzymat. Tak wiec mieszka-
tem razem z wehrmachtem prawie caty rok i, co tez wazne, na jej wikcie.
Kapitan bowiem dal kucharzowi rozkaz, aby zanosit mi do mieszkania obiad
kazdego dnia. Nadto kapitan sam przynosit mi co parg dni bialy chleb, podczas

gdy nawet podoficerowie Jjadali |czarny chleb.
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W tym czasie Niemcy zagarn

gli nasz kodcig: i obrdécili go na sklad swoich
butdw drewnianych

s 2& przy butach postawiono wiele zoldakdw - strézdw.
Przy Procesji z Najdw. Sakramentem

kleczeli WSZyscy naboznie.

W zwigzku z obrdéceniem kosciola na sktad warto przytoczyé Sstowa,
dziat Hiszpan, komendant jednostki w0 Jskowe
Z wreczonej mi wizytdwki,

on do mnie z ttumaczem - N
Ja wyjasnilem mu, Ze do ko

ktdre wypowie-
J hiszpariskiej i Jak wyczytatem
byty gubernator Jednej z wysp hiszpariskich. Przyszed?
iemcem, chciatl zwiedzié kosciét i pomodlié sie.

Sciola zajetego na sktad nie mam moznosci wprowadzié
go, lecz tylko do kaplicy przez Zakrystie.

W kaplicy przed Sanctisimum pomodlit
sig Hiszpan przykladnie i wstajac z kleczek

rzeki: " To obrzydliwe ze strony
Niemcéw, ze gdy wszystkie prawostawne i luterskie koscioty uszanowali, jeden

Jedyny kos$cidt katolicki obrdécili na sktad ". Najpocieszniejszym byto,
ze tiumacz Niemiec musial Jego stowa wiernie przettumaczyé.

Po niespelna roku kompania piekarska opuscila Narwe, a plebanie zajeli hit-
lerowcy na szkole wojskowa. Ci Wyrzucili mig z plebanii znowu mimo sprzeciwu
komendanta placu, ktdry byl katolikiem; bo hitlerowcy apelowali do generata
feldkomendanta i postawili na swoim. Komendant placu mégt to tylko zraobid,

Zze przydzielono mi w miedcie duze, piekne mieszkanie, tuz przy modcie nad
rzeky Narwa, ustawicznie bombardowanym i dlatego przez Niemcdw nie Zajete.

Po odejsciu kompani piekarskiej znalefli sig inni ludzie, ktérzy nie
dali mi z gtodu zginaé. Byli to przewaznie austriaccy klerycy i mtodzi ksieza,
ktérzy jako zolnierze - sanitariusze pracowali po lazaretach w Narwie. Ci
dobrzy ludzie, wszyscy przeciwnicy Hitlera, znosili mi co im popadio w reke
z Eigentum | wehrmachtu w tak wielkiej ilodci, ze nie tylko ja sie pozywitem
ale i siostry zakonne. W tym samym czasie wielce mi pomagat i w dozywianiu
i w kosciele gra na harmonii organistowskiej nasz kochany doktor Kownacki,
ktérego Niemcy w Krakowie zarekwirowali i przystali do Narwy jako lekarza
"totorganisationu" dla rejonu migdzy Narwg a Leningradem. Jakze szczesSliwym
sig czulem widzgc w Narwie krakowianina i Jak mile dzisiaj wspominam z
nim przezyte chwile daleko na péinocy w groZnej sytuacji i te rezurekcjé
w czasie ktdrej on grat pigknie na | fisharmonii, a jego podkomendni z
Totorganization, polacy z Wielkopolski i Pomorza z serca Spiewali "Wesoly nam
dzi$ dzieri nastal". To byla juz druga rezurekcja w czasie, gdy w kodciele
byt skitad. Tym razem ani mowy nie mogto byé&, by na obchdd Swigt uzyskad
chocby polowe wielkiego kosciola; bo najpierw koscidi caty byl wysoko wypelnio-
ny rozmaitym rupieciem, a po wtdre Niemcy juz czuli, co ich czeka i bali
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S1€ wszystkilego.

W nowym mieszkaniu urzadzitem w Jednym z wielkich pokojéw kapiiceg, w ktérej
przechowywatem Sanctisimum i odprawiatem Mszg $w. | w powszednie dni, na ktdra
Przychodzity siostry zakonne i blisko mieszkajgcy katolicy. Tu odprawiali takze
Mszg Sw. mtodzi kaptani Zoinierze, a w powszednie dni i proboszcz wojskowy.

Na niedziele i $wieta przenosilem tajemnie Sanctisimum do kaplicy przy kodcie-
le i tam odprawialem pierwszg Mszg $w. o godz. 9 rano, a druga o godz. ll-stej.
Na pierwsza Msze $w. przychodzil zawsze komendant miasta, ktdry, jak juz wspom-
niatem byt katolikiem; bo jak sam méwit, nie chcial sie plugawié uczestniczeniem
we Mszy $w., ktdra odprawial katolicki proboszcz wojskowy dla katolickich|zot-
nierzy w kosciele luterariskim oczywiscie z rozkazu wyzszych wladz.

Poza tym uczylem u siebie dzieci religii w dalszym ciggu, ale w rosyjskiej
Szkole juz nie udzielalem religii, bo byta zajeta Niemcami. 0 jakich$ wyjazdach
nie mogto by¢ nawet mowy. Wogdle w tym okresie poza lekcjami religii, kazania-
mi estoriskimi i poza godzinami, w ktérych pouczalem o wierze katolickiej pew-
ng ze srednim wyksztalceniem mtoda Estonke, ktdéra zamierzala po$lubié pewnego
Niemca katolika, nie moglem nic wiecej dla dobra innowiercéw uczynié. Nawet
i ta mloda Estonka musiata przerwaé chodzenie | na lekcje, bo jej maluczki
przyszedt na swiat. Ochrzcilem jeszcze jej dziecko w domu jej inteligentnych
rodzicdw przy licznej asyécie Niemcéw (takich chrztdw miatem wiecej) i przyja-

tem jej przyrzeczenie, ze po uroczystosciach zwigzanych z chrztem bedzie konty-
nuowaka swoja konwersje. Ale nagla ewakuacja miasta przeszkodzila jej wypelnic
przyrzeczenie. Mozliwe, Ze wyjechawszy za granice przeszta tam na katolicyzm
i poslubita swojego Niemca.

Przymusowa ewakuacja miasta i wygnanie z Narwy. 10-cio miesieczny pobyt w

_w Esna.

Tak mijaty dnie , jedne za drugimi, nadeszo lato, a po nim jesier i zima
1943 roku. Obchodzilismy Boze Narodzenie przy wzrywie bomb, na Nowy Rok sktada-
lismy sobie my, katolicy zyczenia szczedcia wyjatkowo spokojnie i 2-go lutego
1944r. w dzierd Matki Bozej Gromnicznej zgromadzilidmy sie znowu jak w inne
$wigta wkaplicy przy kosciele. Po spowiedzi odprawilem Msze $w. i poswieci-
tem gromnice zngkanym , niepewnym jutra katolikom. Niestety bylo to ostat-
nie nabozeristwo w narwskim pieknym|kosciele, raczej w kaplicy tegoz, bo za-
nim przyszia nastgpna po Gromnicznej niedziela, Niemcy poczeli bez milosier-
dzia ewakuowa¢ przymusowo catg ludno$é miasta.

Patrzgc na Niemcdw w poptochu wycofujgcych sie spod Leningradu, sadzitem
ze za jakie 2-3 dni wycofaja sig takze z Narwy. Dlatego nie chcialem sie
da¢ ewakuowaé, lecz poszediem do sidstr zakonnych, ktdre réwniez nie miaty
zamiaru Narwe porzucac i wraz z nimi i ich sgsiadami ukrywalem sie w ich
dos¢ suchej piwnicy. Siedzielismy w piwnicy dwa, albo trzy dni. Niemcy jed-
nak "wyniuchali" nas; wiedzgc widocznie, kim ja jestem zawstydzali, |ze "pfar-
rer" taki przyktad daje i kazali natychmiast i$¢ precz z Narwy z tym, co kto
miat ze soba. Trzy zakonnice znalazty na podwdrzu cztery reczne sanki, na
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ktdre ztozyty cokolwiek z prowiantéw i ciggngc kazda z nich i ja sanki, wysz-
lidmy piechota z miasta, bo w Narwie potgczenia kolej. juz nie byio. Gdy$my

sie oddalili od miasta mniej wiecej na pditora kilometra, poczela nas obstrze-
liwaé artyleria stalinowska; prawdopodobnie wzigto nas za jaka$ niemiecky jed-
nostke wojskowg. Pociski lataly ponad naszymi glowami i padaly jakie 20 do 30
metréw opodal. Przy kazdym $wiscie, chyliligmy sig mimo woli do ziemi. I do-
piero, | kiedy jedna chorowita zakonnica zagrzezta ze swoimi sankami w $niegu

i ja nawrécilem ku niej, aby poméc, wtedy artyleria widocznie rozpoznata, ze
nie jestedmy wojskiem i zaprzestata strzelad.

Wzmagajac sie z gtebokim $niegiem szlismy dalej w kierunku trzeciej stacji
kolejowej z nadzieja, ze tam dostaniemy sie na pociag. Po diudim,od samego
potudnia marszu ogarneta nas ciemna noc. Dalej ié¢ bylo niemozliwe. Wiec napot-
kawszy przy drodze jaka$ chatupe i widzac $wiatetko tam, skrecilismy i popro-
silidmy o przenocowanie. Dobrzy ludzie przyjgli nas. Mokry z potu do | ostat-
niej nitki zwalilem sie jak dtugi na tawe w wielkim palcie-bundzie roboty
jeszcze $p. br. Teofila, siostry za$ dostaly troche siomy i ulozyly sig na
podtodze. Mimo groZnego grania armat posnglismy w mig i spali do rana.

Po $niadaniu pudcili$my sie w dalsza droge. Mimo nas przejezdzaly liczne
niemieckie ciezarowe auta. Machali$my za kazdym razem, by nas wzigto na "maszy-
ne", ale na prézno. Wreszcie gdy$my juz, nie liczac na miltosierdzie ze strony
mimo przejezdzajacych maszyn, zaprzestali macha¢, nadjechalta prdzna maszyna
z trzema zolnierzami i sama zatrzymala sie kolo nas. | Z maszyny wyszedl jeden
z zolnierzy i prosil nas, abysmy z naszymi sankami wsiedli.

Po drodze 6w zolnierz przysiadl sie ku mnie i méwil, ze jadgc mimo nas roz-
poznat we mnie duchownego (mialem na sobie habit, ktdry wygladat spod palta)

a w siostrach, ktére byly ubrane po $wiecku, jakies lepsze towarzystwo, wigc
kazal zatrzymaé auto. W dalszej rozmowie méwit, ze jest luteranin, nauczyciel

z Westfalii, za$ zona jego, takze nauczycielka, jest katoliczkg. 0tdz ten pocz-
ciwy luteranin, nauczyciel-zolnierz, mgz katoliczki zawidzt nas na stacjg kole-
jowg, gdzie dostalismy sie na pociag.

Oczywiscie wagony pociggu bytly ciezarowe, co zresztg z powodu naszych sa-
nek bylo pozadane. W wagonie naszym byio wiecej ludzi niz $ledzi w peinej
beczce. Podréz trwata z strasznie diugimi przestankami na stacjach i na po-
lu nadzwyczaj diugo, a tu ani mysleé, by z wagonu mozna byto wyjsé. Siostry
dyskretnie zapaskudzily sobie dzban, ktdre mialty z sobg, a ja majac wieksza
potrzebeg, nie zwazajac na ztorzeczenia i poszturchiwania, wydariem sie pra-
wie z wagonu po gtowach i nastgpnie tym samym sposobem wcisngiem sie z pow-
rotem.

Na koniec dostali$my sig do centrum Estonii, gdzie byla | wielka wezlowa
stacja kolejowa, Tapa. Poszediem do komendanta stacji, Niemca z prosba,
aby nam umozliwil jazdg szerokotorowg koleja do trzecie] stacji nazwanej
Tamsolu (?), skad chcielismy jechad dale) waskotorowg koleja do Esna, miej-
scowodci, gdzie Jezuici wschodniego obrzadku zbudowali przed wojng dom z kap-

lica. Komendant z poczatku, usiyszawszy moje niemieckie nazwisko, byl uprzejmy
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ale gdy wyczytal w moim paszporcie narodowo$¢ polska, chcial nas postaé do
Jakiego$ lagru. Odpowiedzialem mu, ze jezeli jazda pociagiem jest dla nas
wykluczona, to pdjdziemy w dalsza droge piechotg. I tak odczepitem | sie

Jakos od niego i lagru.Piechotg jednak i%¢ nie miatem ochoty, siosty tez, bo
Esna daleko, co najmniej siedem stacji. Poczglidmy sie krecié po ogromnej
stacji i w poblizu jej i wypytywac, czy jaki pociag w zadanym przez nas kierun-
ku Jedzie. Pod wieczdr powiedziano nam, ze pocigg gotowy stoi na stacji.

Przy pomocy trzech mtodych pandw, Estoriczykdw ubranych po cywilnemu dosta-
lidmy sie do wagonu i wzruszeni ich nadzwyczajng grzecznoscig, podziekowaw-
szy im, ruszylidmy w droge.

Przybywszy do Esna, zastaligmy w domu jedynie brata Jezuite. |Pokoje w
nowym, niewykoriczonym, poprzez belki gcian przewiewnym domu byty wolne.
Siostry ze swoich prowiantéw i otrzymanych péZniej na kartki, zywity takze
mnie. A kiedy po pewnym czasie przyjechaly do Esna takze siostry zakonne
z Tallina z wielu rzeczami i prowiantami, wdwczas przeniosiem sie na ich
i brata stéit. Uwazalem to za sprawiedliwe, poniewaz stalem sie kapelanem ich
wszystkich, spowiadajgc, odprawiajgc Msze $w. i gloszac kazania w kaplicy,

w ktdrej w dnie $wigteczne gromadzili sie i inni uciekinierzy-katolicy, a
takze miejscowi luteranie-Estoriczycy.

Komunisci z miejscowego chlopskiego komitetu chcieli mie | zagnaé na
roboty lesne, ale gdym im powiedzial, ze jako proboszcz narwski, gdziekol-
wiek przebywam, jestem wolny od przymusowych robdt, odczepili sie ode
mnie, chociaz uwazali za swd] obowigzek odgrazacé sie.

Przed drugg Niedziela postu wyjechalem do Tallina z kazaniem polskim
i na spowiedZ. Proboszcz skorzystal z mojego przyjazdu i na drugi dzied wyje-
chat do Esna, aby troche odpoczgé. W noc po jego wyjeZdzie nastgpilo naj-
straszniejsze, jakie Tallin przezywal, bombardowanie. Zapalne bomby wznie-
city liczne pozary w miescie, takze w najblizszym sgsiedztwie, za$ jedna bom-
ba, wlasdnie gdy zszedlem | z drugiego pietra na parterowy korytarz, upadta
na wyska ulice naprzeciw drzwi korytarza. W korytarzu oprécz mnie schronito
sie wiele cywilnych i wojskowych osdb. Wstrzgs byl tak straszny, ze rzuci-
1o nas wszystkich o ziemig. Na szczescie nic sie nikomu nie stato, ale pro-
boszcza mieszkanie i inne na drugim pigtrze zostaty tak okropnie zniszczo-
ne, ze zamieszka¢ tam bylo niemozliwe. Musialem wobec tego mieszkad w zak-
rystii, az do powrotnego wyjazdu. Kiedy proboszcz talliriski przyjechat z Es-
na i zobaczyl swoje zniszczone mieszkanie, tak sig tym przejat, ze natych-
miast pojechat znowu do Esna proszac mig, abym | w dalszym Cciagu zastepowail.
W Esna jednak wida¢ rozwazyl, Zze nie dobrze zrobil opuszczajgc swoje owiecz-
ki i niebawem powrdcil do Tallina. Ja za$ wyjechalem znowu do Esna i pozos-
tatem tam do poczatkdw grudnia 1944r. speiniajac swoje poprzednie obaowiazki
i zajmujac sie wszelkg robotg ogrodowg od wiosny do pdZnej jesieni.
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Przy kofcu paZdziernika przyjechat do Esna o. jezuita, francuz, ktdry przed
wojng-pracowal w wschodnim obrzadku, a po wojnie, gdy laciriskich kaplandw
pozostato w Estonii tylko czterech, powrdcit do lacirfiskiego obrzadku i pracowal
Jako proboszcz w Tartu. Z powodu Jakiego$ listu, ktdry nieostroznie postat
nuncjuszowi w Berlinie, Niemcy zaaresztowali go i siedzial | w wiezieniu 2 lata.
Zwolniony z wigzienia , gdy Niemcy z Estonii uciekali, objak z powrotem
probostwo w Tartu. Lecz byl tak zniechecony i wigzieniem i niepowodzeniem
v nowo objetej parafii, ze postanowil wyjechaé do Francji.

Poniewaz mnie wracaé do Narwy nie byto po co, zas w Esga, Jjako na placduce
wschodniej nie mogtem pozostad, wigc okazalem gotowosé jechad do Tartu.
Francuz niezwlocznie pojechal do Tallina i wrdcit stamtad z nominacja dla
mnie na probostwo w Tartu. Niedlugo potem wyjechal on via Moskwa do Francji.
Ja zas, spakawaviszy swoje rzeczy, po trzydniowym oczekiwaniu na | stacji kole=
Jowej na jakig pocigg, wyjechatem w siarczysty mréz z silnym wiatrem w otwartym
wagonie, ktdrym woza piasek lub cegty, do Tartu 10-ego grudnia 1944.

Pobyt w Tartu.
W Tartu zastakem trzy siostry zakonne, Czeszki ze zgromadzenia Niepokalanej

Dziewicy Maryi, zatozonego mniej wigcej przed 115 laty. Zamierzam napisad
0 tych trzech siostrach zakonnych nieco szerzej, poniewaz wspdlnie ze mna
pracowaly przez 20 lat.

Zgromadzenie Niepokalanej Dziewicy Maryi, posiadajace w Czechostowacji
wiele klasztordw, obhjeto | pracg w Estonii w 1934 lub S roku. Siostry kupity
Jeden duzy dom w Tartu i drugi w Parnu (?) i urzadzity w tych domach kaplice,
w ktdrej przechowywano Sanctissimum, i ochronke dla dzieci. Przed woJjna
bylo 7 sidstr, z tych 4 w Tartu i 3 w Parnu. {miany polityczne wptynety,
ze w Parnu placdéwke zlikwidowano, czy zawieszono®i siostry tamtejsze wraz
Z Jedng z Tartu powrécily do Czechostowacji.

W Tartu wiec pozostaty 3 siostry, réwiesniczki, ktdrych nawet w milicji,
gdy nie zagladano do paszportu, uwazano za rodzone trojaczki, poniewaz znane
byty jako "siostry". O przedwojennej pracy tych trzech sidstr zakonnych
nie bede pisat, by mieszkajac w Narwie, nie bytem naocznym $wiadkiem ich
dziatalnosci. Moje wspomnienia o nich dotyczg ich ofiarnej pracy po wojnie
gdy przez 20 lat mieszkalem w ich bliskim sagsiedztwie w Tartu.

Siostry nie mieszkaty juz w chwili mojego przybycia do Tartu w swoim
wielkim domu, ale zajmowaly jeden pokdj z wspdlng kuchnig w sgsiednim drewnia-
nym domu. W ich domu umiescil komisariat ministerstwa wojennego swoje biura.
Po jakim$ czasie musialy siostry znowu szukaé sobie mieszkania, poniewaz
komisariat zajal takze drewniany dom, gdzie siostry mieszkaly. Wtedy Jakby
cudem zdobyly jeden pokdj rdéwniez z wspélng | kuchnia, ktdry akurat tego dnia
ktos, wyjezdzajac z Tartu, oswobodzit. Ozigki temu mogly zamieszkad niedaleko,
tylko o kwadrans drogi od kosciota, a nie gdzieg na peryferiach miasta w
Jakiejs$ brudnej chatupie, jak im poczatkowo oferowano.
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Zakonnice owe nie chodzity juz w habitach, ale wedtug ogdlnego w tym
czasie 2zwyczaju w krdtkich sukniach. Glowy jednak przkrywaty welonami jak
dawnie), co nikogo wtedy nie razito, bo w owym czasie nosity podobne welony
nawet na ulicy takze dwieckie pielggniarki. W pdZniejszym czasie nosity
siostry w miejsce welondw zwyczajne chustki.

Owie siostry, jedna z wy2szym wyksztatceniem, a druga z $rednim, WYUCZYWSZy
sig jeszcze w poczatkach wojny pielggniarstwa, pracowaly w klinikach jako
medycyiskie siostry. Za$ trzecia z zawodowym wyksztatceniem byta przez
cate 2U lat bezptatng zakrystianka i gotowala w domu sobie i innym siostrom.
Nadto siostra z wyzszym wyksztalceniem grywata na organach, znala sie na
elektryce i malowata.

Kiedy koscidt wewnatrz remontowano, to siostra-malarka przozdobilta swoim
pgdzlem Sciany prezbiterium w catym pdikolu do wysokosci okien. Jej dzietem
tez bylo namalowanie Betlejem nad szopka.

Siostra druga z Srednim wyksztalceniem $piewala wcale dobrym gtosem podczas
nabozeristwa siedzgac pomiedzy ludZmi w kosciele i tak mimo woli zachecatla
1 innych ludzi do $piewania. W ten sposéb powoli, stopniowo zostato | zaprowa-
dzonym, 2e wszyscy ludzie w kosciele, katolicy i niekatolicy $piewali piesni
estoriskie. Siostra trzecia z zawodowym wyksztalceniem, zakrystianka utrzyma-
ta koscidt w nadzwyczajne) czystosci, tak, Ze wszyscy ludzie, a nawet funkcjo-
nariusze urzedowi, nawiedzajacy koscidét byli zdumieni. Owa siostra naszyta
wiele alb, komzy, ornatéw i innych rzeczy; bo w czasie wojny zakrystia byla
wielokrotnie zrabowana. Ona tez robiia Swiece, piekla optatki i na wiosne
i w lecie pielegnowata mndstwo rozmaitych kwiatdw nackolo kosciola. Nadto
jej dzietem kazdego roku byta szopka, Bozy gréb, oltarze Bozego Ciata i
przyozdabianie|kwiatami, ktdre kupowala na rynku. Nierzadko pracowata w
kodciele catymi dniami.

Wszystkie trzy siostry nauczyly sie jezyka estoriskiego perfektnie, a
jedna #%ich, ktdra przedtem pracowata w ochronce, wtadata tym jezykiem tak,
ze Estdﬁczycy brali ja za Estonke. Poniewaz siostry nie umiaty méwic po
polsku, chociaz rozumiaty, a ja nie umialem po czesku, wigc méwilidmy mig-
dzy soba po estorfisku. | Siostry przychodzily do kosciola na Msze $w. kazdego
dnia o godz. 6-tej rano, zas$ w dni, kiedy mialy dyzur nocny w klinikach,

o godz. 9-tej rano, po dyzurze. Utrzymywaly tez stale kontakt z dawnymi
wychowankami ochronki i ich rodzicami; poza tym dziatalnos¢ misjonarska
sidstr byla ograniczona i z wiadomych powoddw skrepowana.

Na koniec trzeba jeszcze zaznaczy¢, 2e te trzy zakonnice byty jakby jed-
nym duchem. Gdzie jedna z nich by}a, tam i drugie chciaty byé. Gdy jedna
z nich nie mogla wyjechaé do Czechostowacji, poniewaz z powodu kupna domu
przed wojna przyjeta abywatelstwo estorfiskie, ktére |automatycznie przeszio
w sowieckie, to i drugie, chociaz mialy paszport czechostowacki, nie wyjecha-
ty, ale chcialy pozostaé i pozostaly z siostrg nie mogaca wyjechad. Ja jestem
tej trdjce zakonnic wiele winien i bede je wspominat zawsze z wdziecznoscia.
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Zaznajomiwszy sie z siostrami zakonnymi, ogladnglem kogcidl i plebanig.
Obydwie budowle ucierpiaty wiele z powodu wojny. Plebania pietrowa byla
w patowie rozwalona, zas$ w drugiej potowie bez ram okiennych lub bez szyb
w pozostatych ramach. W jednej z kuchni mieszkaniowych mieszkata bialorus-
ka publiczna dziewczyna z dzieckiem, ktdra dopieroc po roku urzad agrarny
urzadzajac swoje biura na plebanii, zmusil poszukaé inne mieszkanie w mies-
cie. Za$ na poddaszu mieszkala bezbozna, bardzo zla rodzina estoriska, od
ktérej koscidt i ja wiele wycierpialem.

Plebania byla uparistwowiona, wiec restaurowanie jej nie do mnie naleza-
to. Ja pozatykalem dykta tylko w swojem mieszkaniu (kancelaria, pokdj sypial-
ny i kuchnia) dziury w oknach, aby nie wiato. Mimo tomagéiian dniem i noca
bo prowizoryczne zatykaniq&ie na wiele sie przydato. Wody na miejscu nie
byto, a do studni bylo kwadrans drogi. tlektryki tez nie bylo, o nafte bytlo
trudno, a tu jest najciemniejszy miesiac grudzied, | w ktérym liche gwiatlo
dzienne jest od godz. ll-stej do 3-ciej; czesto odmawialem brewiarz przy
Swietle plomienia ptonacego w piecu. Kiedy zdawalo mi sig, ze wladze miej-
skie zapomnialty o naszej plebanii, zméwilem sie z jednym Estoriczykiem
elektromonterem, aby mi doprowadzil do porzadku elektryke. W zamian za
to, Zze on doprowadzil z ulicy prad elektryczny do kosciota i mojego mieszka-
nia, datem mu mojg kuchnie na mieszkanie bezplatnie; mieszkat w tej kuchni
dwa lata z zong i dzieckiem, po czym znalazt lepsze mieszkanie.

W kosciele wysoka wieza byla na samej gérze mocno pochylona, bo pocisk
armatni zdruzgotal belkowanie. Dach na wiezy i na kosciele byl wszedzie
kulami i odtamkami podziurawiony. Wszystkie szyby w oknach koscielnych bytly
wybite, a w Scianach byly $lady kul. Pieniedzy na oszklenie nie bylo, a
nawet gdyby byly, to szkla nie mozna bylo dostaé. Dlatego w tym roku
1944-tym obchodzilismy Boze Narodzenie nie w kosciele, lecz w boczne) kap-
licy, gdzie okna mate i nizej polozone sam jako$ oszklilem z kawalkdw szkia
starego, ktdre krajatem w braku diamentu ostrym paskiem szkta. Koscidt pozos-
tat nieoszklony takze na najblizsza Wielkanoc. Lecz dziegki temu, ze pan
Konopka, przebywajacy obecnie we Wroctawiu i inni Polacy przyniesli paoy,
ktdra |zakryli dziury w oknach po jednej stronie kosciota, tak, ze przynaj-
mniej nie bylo przeciggu, odprawilidmy rezurekcjg w kosciele.

W lecie tegoz roku udato mi sie kupié wielka skrzynig szkla i pewien
Estorficzyk-luteranin oszklil wszystkie okna. Niestety oszklenie to w catos-
ci nie dtugo trwato, bo synowie owe] bezboznej rodziny zamieszkate) na pod-
daszu plebanii i inni chlopcy przez nich pobudzeni wybijali stale okna ko$-
cielne przez 20 lat, nawet w czasie nabozeristwa. Niekiedy bicie szyb bytlo
tak gruntowne, ze caty koscidt, tawki i oltarze byly pokryte szkiem. Ci
sami zloczyrficy strzelali z pistoletu przez okna koscielne w czasie | rezu-
rekcji w 1946 roku. Jedna kula przeleciata kolo ucha, gdy staiem przy otta-
rzu, a druga padla na posadzke tuz okolo ndg kleczacej z trybularzem zakon-
nicy. 0 owej strzelaninie dowiedzial sig, nie wiem jakim sposobem, wyzna-
niowy przy ministerstwie w Tallinie, Estoriczyk, ktéry, musze pszyznad, odnosit
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sig do mnie stale zyczliwie, nawet wtedy, gdy po ogtoszeniu za granica eks-
wkomuniki na komunistdw kazat mi jawié sie w Tallinie; bo gdy mie z powodu
tej ekskomuniki usitowal zmusié, bym sie wypart papieza, a ja mu odpowie-
dzialem:" Poczekajmy trocze, a zobaczymy,| kto zwyciezy", nagle przeszedi

na inny temat i juz nigdy tego nie poruszat. 0t&z wyznaniowy wezwal mnie

do telefonu miedzymiastowego, prosit o szczegSty strzelaniny i abym mu w
liscie o tym obszerniej napisal. List napisalem i juz na drugi dzieri otrzy-
matem od przewodniczacego komitetu wykonawczego miasta Tartu, abym sie zgto-
sit do niego. Przewodniczacy, czyli po estorisku esimees przyjat mie na ra-
tuszu w obecnosci gldéwnego naczelnika milicji i zaczal od zarzutdw, jakbym
Ja pomingt wtadze miejscowe i wnidst skarge wprost do ministerstwa. Tiuma-
czytem mu, ze ja nie wiedzac, kto strzelat, nie wnosilem|skargi ani do mili-
cJi w Tartu ani do ministerstwa w Tallinie, bo w milicji Zzadnej skargi

Np. z powodu wybijania okien koscielnych nie uwzgledniano, jezeli nie poda-
no nazwiska i1 adresu winowajcy i ze wyznaniowy w Tallinie dowiedzial sig

0 strzelaninie poza mna, przypadkowo. Esimees nie dal sie przekonad, jednak
zarzgdzit $sledztwo. Przyszli wiec milicjanci i eksperci po cywilnemu, oglsa-
dali okna i mierzyli dziurki w nich i na koniec orzekli, ze dziurki owe =

s3 podobne do innych dziurek, ktdre zrobili chuligani wybijajac szyby kamycz-
kami. Jeden z milicjanydw zadal jeszcze, abym przysiagt | na Soga, ze do
Tallina nie dawalem znaé¢ o strzelaninie. Ja im odpowiedziatem: Jezeli nie
wierzycie mi bez przysiegi, to wy jako niewierzacy w Boga, nie uwierzycie
mi po przysiedze. Na kule, ktdre im pokazalem, powiedzieli, ze te mdégl kto$
podlozydé; ale wzieli je z sobg. Na drugi dzierl wezwano mig do milic3ji, do
pokoju eksperta kryminalnego. Byl to czlowiek widocznie uczciwy, bo wyjaw-
szy z xieszeni swdj rewolwer, polozyt kule tego rewolweru obok kul przynie-
sionych z kosciola i rzeki:" Kule przyniesione z ko$ciota pochodzg z taki-
go rewolweru, jak ten tu, takich rewolwerdw uzywaja tylko milicjanci”.

Mniej wiecej po tygodniu przyjechal do mnie wyznaniowy z Tallina.|Oby-
dwaj poszlismy do kosciola, by obejrzec¢ $lady strzelaniny wewnatrz koscio-
ta, a potem zewnatrz w ogrodzie. Stangwszy w ogrodzie w pewnym miejscu,
stwierdzit on (byl wyzszy oficer), ze strzelano wlasnie z tego miejsca.

Jak sie $ledztwo zakoriczyto, o tym nigdy sig nie dowiedzalem. Wiem tylko
to, ze jeden z przyjaciét syndw bezboznej rodziny, mieszkajgcej na plebanii,
ktéry przed tem krecit sig okolo kosciola bardzo czesto i ktdry prawdopo-
dobnie praktykowal juz na milicjanta, nagle ulotnit sig z Tartu i w ciagu
dalszych lat wigcej go w Tartu nie widziatem.

Te bezbozna matke | i jej syndw przylapalem pewnego dnia na wykradaniu
ksigzek modlitewnych i katechizmdw estoriskich, ktdre jeszcze przed wojna
zdolano wydaé w druku ( synowie wynosili z pomieszczenia biblioteki, a mat-
ka skrywala w sasiednim pokoju pod stomg na podlodze, ktdra zoldaki pozosta-
wili). MSciwa niewiasta obrzucila mig po tym kamieniami i w abecnogci syndw
rzucita kamiefi w okno kodcielne; ku szczgSciu nie udalo sig jej okna zbié,

bo duzy kamieri upadl na lawg okienng.
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Takich "przyjemnosci" bylo wiele. Wspomng tu z péZniejszych lat jeszcze
jedna. -

Zarzadzajacy domem-plebania zmdéwil sie z swoim przyjacielem, pewnym elektro-
monterem i przyszedt | do mnie z nim z oznajmieniem, ze moje mieszkanie bedzie
podzielone. M§j pokdj sypialny i kuchnie ma zajaé monter, ja za$ mam zamieszkac
w kancelarii (matym pokoiku, raczej przedpokoju z potowg pieca bez paleniska).
Oczywidcie nie zgodzilem sie, miatem bowiem tak zwany order na cale mieszkanie.
Ale monter tego samego dnia przywidzl na "maszynie" swoje meble i chciatl
przemoca zajaé mieszkanie. Gdym mu na jego bicie w drzwi nie odpowiadal
i nie otworzyl, pobiegt szybko do kancelarii zarzadzajgcych domami i przypro-
wadzil stamtad milicjanta rejonu. Milicjant, ktdremu otworzylem drzwi, zatwier-|
dzil rozporzadzenie zarzadzajscego domem i musiatem ustgpié jednak z warunkiem.
Poniewaz w malej kancelarii nie mogtem pomiescié wszystkich sprzetéw parafial-
nych 1 nie miatem moznodci palié w piecu i gotowa¢ strawg i poniewaz do
kuchni nie moglem przechodzié przez pokdj mtodego matzeristwa i nie mogiem
pozwolié, aby oni przechodzili przez mdj pokdj, przeto przediozytem, ze
ja zajme duze pomieszczenie kuchenne i otrzymam na nie osobno "order", zas
monter otrzyma méj pokéj sypialny i kancelarig. Na to zgodzono sig, podpisalis-
my umowe w dwdch egzemplarzach i milicjant jako Swiadek podpisai. Order
péZniej | otrzymatem. W pierwszym roku zimg marziem straszliwie bo kuchenna .
ptyta nie dawala ciepis, ale kiedy pdZniej z willkg biedg wystaraiem sig
0 pozwolenie na usuniecie walacej sie plyty kuchennej i w miejsce jej zbudowa-
no duzy piec z ptyta w posrodku do gotowania, wtedy moja kuchnia przmienila
sie w wcale mily pold) i bylo cieptlo.

Ale monter prébowal wszystkiego, aby mig i z tego pokoju-kuchni wyrzucié
tak, ze musialem wzywaé na obrong samego wyznaniowego z Tallina. Kiedy

remontowano kapitalnie calg plebanig, wtedy mdj sgsiad monter, pracujacy
w kantorze remontéw | podjudzit przeciw mnie wszystkich robotnikéw i brygadie-
réw. Inni mieszkaricy domu otrzymali na czas remontu tymczasowe mieszkanie
w innych domach. Mnie jedynemu nie dano innego mieszkania i dobrze sig stato.
Pewnego dnia gidwny brygadier stangi na progu mojego mieszkania, majac za
sobg wszystkich robotnikdéw i wrzeszczal, abym sig przeprowadzil do kosciola.
Odpowiedzialem mu, ze jego rzecza jest remontowaé dom, a nie wyznaczac mi,
gdzie ja mam péjsé mieszkadé. Wtedy brygadier zarzadzit, mimo, Ze miai w
domu okolo trzydziestu pokoi pustych, aby stolarze wniesli do mojego mieszkania
swdj warsztat i w nim pracowali. | Ja sobie nic z tego nie robilem. Zostawilem
w pokoju tylko 16zko 1 w kacie maty stoliczek, przy ktérym siedziatem i
ttumaczylem z mszatu matego formatu na jgzyk estoriski do uzytku katolikdw.
A poniewaz remont domu trwat prawie dwa lata, wiec przetlumaczyiem caly
rzymski mszat. Stolarze byli dobrzy ludzie, miatem od nich paliwo i widry,
a co najwazniejsze szklo na naprawg okien koscielnych na wiele lat. Do mego
pokoju przychodzili robotnicy i brygadierzy, trwonili czas catymi dniami,
palili i popijali i za to im w kantorze ptacono.
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Raz jeszcze péipijany majster elektryki wrzasnal mi, bym sie wynidst. Odpowie-
dzialem silgc sig na spokd), Ze jestem u siebie w domu. W miedzyczasie Zona
mojego sgsiada montera prébowala w miejskim oddziale mieszkaniowym, aby

im dano moja kuchnig, jako, ze kuchnia nalezy do ich mieszkania. Ale przpomnia-
no jej, ze jej maz podpisat przy $wiadku umowe ze mna. Odtad robotnicy odnosili
sig do mnie zupeinie inaczej, majster elektryki przepraszat za swoja niegrzecz-
nos¢, a kobiety-robotnice gratulowaty mi, zem zwyciezyl.

W samych poczgtkach mojego pobytu w Tartu, dotkneta misje | estoriska zarazem
naszy Prowincjg krakowsky bolesna strata przez odejscie na wieczny spoczynek
naszego miodego ojca Lucjana. Nikt nie wiedzial, ze on jest chory na cukrzyce,
nawet on sam z poczgtku nie zdawal sobie z tego sprawy i dopiero, kiedy
poczuil, ze sity jego stabng, radzil sie u doktoréw. Przy korficu stycznia
1945 roku przyjechat do Tartu, by sie leczyé w klinice. Ale w kiinikach
ograbionych przez Niemcéw, byli tylko lekarze i pielegniarki, ale Szek
i innych sprzetéw i lekarstw nie bylo. Dlatego o. Lucjan wybrat sie w droge
do Esna, gdzie maty szpitalik byl czynny i pielegniarka w nim by}a jedna |
z narwskich sidstr zakonnych, zamieszkala wtedy w Esna. Niestety o. Lucjan
nie dojechal do Esna, raczej przejechat, bo w drodze stracil przytomnosé
i zawieziono go bezprzytomnego do Tallina, gdzie w szpitalu umarit. Na drodze
skradziono mu wszystkie jego rzeczy i dokumenty, Jjakie mial ze sobg. Doktor
szpitalny znalazt w kieszeni $p. Lucjana tylko jakies$ poswiadczenie wydane
od administratora apostolskiego i przez zone swoj3a, katoliczke zawiadomil
proboszcza Talliriskiego o $mierci. Poniswaz $p. o. Lucjas mial na sobie
cywilne ubranie, dlatego proboszcz tallirfiski ubrat go w kaptariskie szaty
i w tych pochowal go na cmentarzu katolickim. Ja otrzymatem wiadomoscé o
$mierci $p. | o. Lucjana w kilka dni po pogrzebie. Dziesied lat potem, kiedy
cmentarz katolicki wtadze miasta Tallina przeznaczyly na park, ekshumowano
za moim staraniem szczatki naszego wspdibrata i przewieziono na wspdlny
miejski cmentarz daleko poza miastem, zwany Ziivamagi (?).

Tego samego 1945 roku nawiedzilta misjg estoriskg inna, rdwnie przykra
strata. Mianowicie 15-go sierpnia w ywieziono na Sybir proboszcza tallifiskiego
0. Werlinga, ktdéry po uwigzieniu i wywiezieniu administratora apostolskiego
biskupa ksiedza Profitlicha Jjeszcze w 1940 roku, byl zastepca administratora
apostolskiego. | Po wywiezieniu proboszcza tallidskiego pozostatem w Estonii
z kaplandw sam jeden.

Zdobywalem wtedy z wielkim trudem przepustke podrézng i jeZdziiem co
pewien czas do Tallina, do Kiwioli i Rakwere, do Hiiu, Volga i Petreri,
p.nawet do Narwy, gdzie zastalem tylko jedna-rodzine katolicka, bardzo obojetna
i tak obstugiwalem wszystkie te parafie i parafijki prawie caty rok. Nie
majac jeszcze paszportu polskiego, nie moglem jechad poza granice Estonii,
by sie skontaktowaé z metropolita. Wreszcie wyznaniowy z Tallina umozliwit
mi jazde do Rygi i metropolita arcybiskup obiecat postaé do Estonii dwdch

114 $wieckich ksiezy, jednego do Tallina, | a drugiego do Rakwere. Nowy talliriski
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praboszcz jednak pa niedtugim czasie zrezygnowal Jbowr601l do totwy, a Jego
miejsce objal ksigdz z Rakwere. Ten znowu nabawit sig¢ jakiej$ dziwnej, przew-
lekte) choroby i lezal w szpitalu. Musialem jak przedtem jeZdzié co druga nie-
dzielg do Tallina, a przed Wielkanocy odprawié tam ceremonie wielkopostne i w
niedziele wielkanocna rano rezurekcje i Msze $w. i nastepnie jechad do Tartu,
by i tam odprawié rezurekcje i Mszg sw. Poniewaz nie bylo nadziei, aby tallif-
ski proboszcz skoro i zupetnie wyzdrowial i poniewaz widziatem,ze tak talliri-
ska, jak i tartuska parafia na tym cierpig, dlatego prosilem | metropolite,
aby chorego tallifiskiego proboszcza odwolat i innego ksiedza przystal, co tez
metropolita taskawie uczynit.

W tym czasie te parafie, ktdre nie miaty swojego ksigdza, mianowicie Hiiu,
Parnu, Rakwere, Kiwioli, Petreri i Volga (narwska parafia po wojnie wogdle nie
istniata) rzad estoriski zlikwidowal. Mimo wszystko Jja jakis$ czas jeZdzitem do
tych parafii i odprawialem nabozedstwo w domach prywatnych. Ale kiedy ludzie
poczeli sig lgkad, aby jakich nieprzyjemnogci nie byto, zaniechatem jazd i pro-
sitem, aby katolicy przyjezdzali od czasu do czasu do Tartu lub Tallina, co tez
przynajmniej niektdrzy czynili.

Przy pierwszej repatriacji wyjechali do Polski z Tartu prawie wszyscy Pola-
Cy, na miejscu pozostala garstka Estoriczykdw lub zestonizowanych ludzi rozmai-
te) narodowosci. Dlatego w tym okresie czasu glositem kazania tylko estor-
skie i udzielatem nauki religii dzieciom estoriskim w domach ich 1lub w koscie-
le w dobrze ogrzewanej kaplicy. Niestety dwoje z tych dwczesnych dzieci szkol-
nych, obecnie jedno jako prokuratorka, a drugie jako jurysta zawiadomili mie,
w przedostatnim roku mojego pobytu w Tartu, pod presjs miejscowego wyznanio-
wego, ze sg komunistami i ateistami i wystepuja z Kosciola. | Z owa proku-
ratorky spotkatem sig péZniej na pogrzebie Jej babki , miata 1zy w oczach,
witajsc sig ze mng. Moze jeszcze kiedy$s co$ z niej bedzie, jest bardzo zdol-
ng. Ale z jurystg gorzej moze byé, bo nigdy madrym nie byt. Inni z owego
okresu uczniowie i uczennice jeszcze sie Kosciota trzymali, az do mojego z
Tartu wyjazdu, chociaz przychodzili do kodciola ukradkiem, a czesto wogdle
nie widziatem ich. Mlodziez dorastajaca i dorosia jest ciagle szpiegowana, za
religig przesladowana i wystawiona na agitacje w szkole i poza szkoia. W os-
tatnich latach mojego pobytu w Estonii, ksiezom nie wolno byto udzielad
dzieciom nauki religii, ani przygotowywad | do spowiedzi i komunii Sw.,a w
innych w tym w totwie karano wigzieniem. Ja prositem rodzicdw, by oni cos-
kolwiek przygotowali swoje dzieci, po czym egzaminowalem je.

Po 1950 roku przyjechato do Tartu z Bialej Rusi wiele Polakdw i z Lit-
wy zwlaszcza wileitskiej wiele Litwindw, przewaznie mtode matzeristwa, niektd-
re juz z dzieémi szkolnymi i chiopcy i dziewczeta. Ludzie ci nie chcae zyd
w ngdzy na koichozach opuscili swoje rodzinne strony z nadzieja lepszych
zarobkdw. Prace znaleZli po rozmaitych przedsiebiorstwach zwtaszcza kolejo-
wych, w fabrykach i tak zwanych kombinatach | migsnych, skdérzanych i tym
podobnych. Z poczatku mieszkali w barakach, matzeristwa, dziewczeta i chiop-
Cy osobno, a z czasem malzedstwa otrzymaty do$¢ piekne mieszkania w Nowo
wybudowanych blokach. Malzerfstwa i dziewczeta z Polakdw pPrzychodzity do kog-



ciota dos¢ regularnie, ale z chlopcami i Litwinami zwtaszcza z Litwy kowieris-
kiej bylo gorzej. Zaledwie na Boze Narodzenie i Wielkanoc tylko niektdrzy z
nich widzialni byli w kosciele. Ja po litewsku nie umiem, a Litwini z Litwy
kowieriskiej nie wladajacy innym jezykiem poza litewskim, uwazali, ze kosdcidi,
w ktdrym nie ma kazar litewskich i nie $piewa sie po litewsku, nie jest kos-
120 ciolem |katolickim. Trzeba bylo wiele czasu i naktaniania przez Polakéw umie-
Jacych méwié po litewsku, aby $ciagnad do kosciota przynajmniej niektdrych z
tych Litwindw. Cniopcy i dziewczeta litewskie registrowali sie jako malzeristwa
w magistracie, plodzili dzieci i przynosili do kosciola do chrztu. 0tdz wtedy
mozna ich bylo " zlapaé'! Bywalo, Zze rodzice nowonarodzonego dziecka zgtaszali
chrzest naprzdd na pare dni przed chrztem i wtedy wymagatem od nich przyrze-
czenia, ze w dzieri chrztu swego dziecka pos$lubig sie. Przyrzekali, ale nie zaw-
121 sze dotrzymywali. Z takimi niepo$lubowanymi | rodzicami urzadzatem sie nieraz
tak: COdy kumowie przynie$li dziecko do chrztu, a rodzice nie jawili sig, wte-
dy posytaltem jednego z kuméw do nich, aby przyszli. Gdy przyszli, kazatem im
przygotowad sie do spowiedzi, po spowiedzi "dawalem" im $lub i po $lubie
chrzcitem ich dziecko. Po tym ci ludzie byli zadowoleni i chadzali do kos-
ciota. Natomiast z chlopcami tak polskimi, jak litewskimi, oddanymi zabawom
i pijarfistwu nic sie nie dalo zrobid.

Po drugiej repatriacji co lepsi Polacy wyjechali i z wyjatkiem jednej

rodziny pozostali w Tartu najgorsi. Jednak i ci, chociaz nie chodzili do

122 kosciola, gdy potrzeba bylo co$ przy kosciele zrobig, |np. oszklié bardzo
wysokie okna, wybite przez chuligandw, wdéwczas zmawiali sig migdzy sobg
i przychodzili zawsze we tréjke, jeden Polak, jeden Litwin i jeden Estoriczyk
katolik ozeniony z Polka i pracowali w sobote po poludniu czasem pigc¢ godzin
bezptatnie. Gdym ich zapraszat, aby w niedzielg przyszli na Mszeg sw., obie-
cali, ale nie przyszli.

Konwersje innowiercéw byly po wojnie jeszcze wigkszg rzadkoscig niz przed
wojna. Estorficzycy luteranie i prawosiawni (tych ostatnich jest bardzo mato)
przychodzili do naszego ko$ciota jak i przedtem i brali udziat w nabozeri-

123 stwach, niektdrzy nawet | regularnie, ale przej$é na katolicyzm albo nie
chcieli albo nie &mieli. Poza innymi powodami, jakie oni mogli mie¢, odstra-
szata ich prawdopodobnie nagonka na wierzacych i ktamliwa przeciwreligij-
na propaganda osobliwie przeciw papiezowi. Odwaznych, na nic nie ogladaja-
cych sie bylo malo.

Pewien nauczyciel po konwersji méwit mi, Zze on w swojej miejscowosci nie
moze sie pokazywaé w kosciele, bo posadg by stracit i dlatego bedzie sig
starat byé aktywnym katolikiem w innym miejscu, gdzie jest nieznany.

Pewien profesor uniwersytetu, Estoriczyk prawosiawny, ktdéry prawie kaz-

124 dej niedzieli brat udziat |w naszym nabozeristwie i potem wiece]) nie pokazy-
wal sie, spotkawszy mig na ulicy, méwit z zalem, Ze nie moze pokazac sieg
w kodciele, poniewaz rektor powiedziait mu, ze to jest niepedagogiczne.

Odwazniejsza byta pewna starsza panna, nauczycielka dredniej szkoty, bo
stawszy sie katoliczka przychodzita smiaio do kosciola nie tylko w niedziele,
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ale tez, gdy miala wolng chwile i w dnie powszednie.

Ale ponad wszystkich najodwazniejszym byl pewien mlody Estoriczyk, ktdry
ochrzczony byt po luterarisku, potem przeszedl na prawostawie i nawet byl
mnichem poczatkujacym | w klasztorze prawostawnym w Petreri, a na koniec
po kilkuletniej prébie( poniewaz diugo watpilem o jego czystej intencji)
przeszedi na katolicyzm. Zdawalo sig, ze ten mtody czlowiek do niczego sie
nie nadaje, chociaz prawostawni wyrzucili go z swego klasztoru nie za nie-
udolnos¢, ale za estoriski katechizm katolicki, ktdry otrzymal ode mnie,
zanim postapil na mnicha prawostawnego i ktdry on tam przechowywal. Wziety
do wojska i pewnego dnia, czy nocy postawiony na wartowniczym posterunku,

skorzystal, ze jest sam jeden, rzucil karabin i poszedi sobie, dokad mu
sig rpodobato. Po dwéch tygodniach wadze wojskowe znalefli go i wsadzili

do wigzienia. |Ale w sadzie woJskowym zauwazono, Ze jego rozum co$ w nie-
porzadku i odestano do szpitala, gdzie go dtugo badano i prébowano wszys-
tkimi sposobami, a nawet naslanymi dziewczetami. W koricu lekarz naczelny
wypisal mu Swiadectwo, ze umyst jego jest nienmormalny, ze uparcie w Boga
wierzy i ze zadna dziewczyna na niego nie dziata. Z tym $wiadectwem( pokazy-
wal je ) wypuszczono go na wolnodd, z stuzby wojskowej zwolniono i péZnie]
przyznano mu pensjg inwalidzkg w sumie 15 rubli na miesiac.

Byt to czlowiek wlasciwie bezdomny; w lecie sypiat pod Jakim$ krzakiem
w parku, |a najchetniej w ruinach katedry katolickiej sprzed reformacji,
lub gdy go tam niepokojono, na cmentarzu, za$ zima w poczekalni dworca kole-
Jowego lub, gdy go stamtad wygnane, w jakim$ otworem stojacym korytarzu do-
mu. Uszyl sobie z ptdtna zgrzebnego sam habit z kapturem na sposdb mojego,
ktéry przepasywal zwyczajnym powrozem i w tym habicie przychodzit do koscio-
ta; ale na ulicy podkasywat habit pod plaszcz.

I tak wedrowat ten bezdomny miody czlowiek od miasta do miasta niekiedy
bardzo daleko, bo do Wilna lub Leningradu piechota, autobusem czasem koleja
najczegsciej bez biletu tak diugo, az go z autobusu wyrzucili; zdarzato
sig Jjednak, ze konduktor z lito$ci machnal reka. Kiedy pewnego razu zatrzy-
mat sig w Leningradzie diuzej, zajeli sie nim milicjanci i wsadzili do wie-
zienia na tydzieﬁkzy dwa. Potem bedgc u mnie chwalil sie, ze tam dobrze
byto, bo mial "migkie" }oze i gotowe pozywienie wcale dobre. Méwil tez, 2e
w tym wigzieniu bylo strasznie duzo mtodziezy. Kiedy go wypuszczono, zagro-
zono, aby sig w Leningradzie nie pokazywal. On jednak chodzit tam i potem,
kiedy mu sig¢ podobalo. Chodzit tez i do Petreri, skad go milicjanci wielo-

krotnie | wyrzucali; przelozony tamtejszego prawostawnego klasztoru obda-
rzat go zawsze 10-ciu rublami.

Piszg o tym miodym czlowieku diuzej, bo on byt moim i kodciota w Tartu
dobrodziejem. Byl to samozwariczy, opatrznogciowy méj kwestarz. 7 kazdej
swoje) podrdzy przynosit i wypelnial tace koscielna mndstwem miedziakdw,

a czegsto pod miedziakami byly i grubsze pieniadze. Iwlaszcza, gdy w kodcie-
le wykonywano jaka$ wieksza robote jak malowanie wewngtrz, naprawa i farbo-
wanie dachu na wiezy i kosciele, budowa ogrodzenia ceglanego wokolo ko$cio-
ta, ktére chuligani ciagle podobnie jak okna kodcielne rozbijali, by} on jako
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kwestarz nadzwyczaj aktywny, dostarczal mi dziesiatkéw rubli, a nawet odda-
wal swoja rente inwalidzka, mimo, ze wzbranialem sie przyjaé. Nauczyl sie
takze ministrowad przy Mszy $w. i dpiewal niefle wspélnie z siostrami zakon-
nymi i innymi katolikami estoriskie piedni mszalne.

Zwyczajnie po nabozeristwach zapraszalem tego mnie dziwnym sposobem zes-
Yanego kwestarza na kawe i obiady do siebie, z czego on, a moze wigce] z
tego, ze miat sposobnodé ze mnag diuzej poméwié, byl bardzo zadowolony. Jadi
co mu datem, tylko kartofli nie bardzo lubil, mieso jadi palcami, mimo, ze
na stole |przy sobie miat néz i widelec; widocznie tak byt przyzwyczajony
w swoich wedrdwkach.

Ten mtody Estoriczyk pisuje teraz do mnie z Estonii i podpisuje sig nowi-
cjusz... chociaz ja nie przyjmowalem go do zakonu ani nie oblekatem, lecz
tylko ochrzcilem warunkowo, nie majac pewnosci, czy jego luterariski chrzest
jest wazny i przyjatem na tono Kosciola katolickiego. Za kazdym razem, gdy
z swojej wedréwki wrdcil, spowiadat sig i przystepowal do Komunii $w.prawie
kazdego dnia. Do zakonu wstgpié mial wielka ochotg, ale zdawal sobie sprawe,
ze w Radzieckim zwiazku, gdzie nie ma ani | jednego katolickiego klasztoru,
jest to niemozliwe. Nie chcac mu przykrosci robié, nie powiedziatem mu,
ze do klasztoru nie nadaje sie. '

Poza tym byli jeszcze konwertyci przy okazji matzeristw zawartych z kato-
likami. Ci z nich, ktérzy wyjechali do Polski, mam nadziejg, ze pozostang
wierze katolickiej wiernymi; sami prosili na droge o estoriskie ksigzeczki
modlitewne. Za$ inni, ktdérzy pozostali w Estonii, jak sie przekonaltem, zwla-
szcza estofiskie dziewczeta przesziy na katolicyzm jedynie "dla chiopa".

Po zlikwidowaniu wyzej wymienionych parafii i zaniechawszy wyjazddw do
katolikdéw tych parafii z wiadome] juz nam | przyczyny, jeZdzitem tylko do
Tallina z kazaniem estoriskim i "uchem estoriskim" z poczatku, gdy proboszcz
tallifiski jeszcze nie obeznal sig z estoriskim jezykiem, kazdego miesiaca,

a péZniej az do korica mojego pobytu w Estonii dwa razy w rok. A kiedy takze
w Tartu ograniczylem wizytacje katolickich rodzin, bo i te obawialy sie,
abym ich nie narazal i kiedy takze dzieci szkolne réwniez z obawy przesta-
ly chodzié na lekcje religii, wtedy mialem wiele swobodnego czasu.

Chcac ten czas wykorzystaé, czujqc, ze moja znajomosé jezyka estoriskiego
jest wystarczajqca, zabralem sig do pisania po estorisku. Przed wojna | wyda-
ne byly w druku zaledwie estoriskie ksiazeczki do modlenia, katechizmy i
Ewangelie $w. Mateusza i $w. Marka. Poza tym nie bylo estoriskiego, katolic-
kiego catego Nowego Testamentu ni Starego, ni perykop lekcji i Ewangelii
niedzielnych i $wiatecznych, ni zadnej innej literatury estoriskiej dla kato-
1likdw.

0t6z, mimo,ze nie mam poza sobg specjalnych studidw pisma Sw., odmieli-
lem sig przetiumaczy¢ na jezyk estoriski przede wszystkim perykopy lekcji i
ewangelii na niedziele i $wigta z mszaiu rzymskiego na caly rok. Nastegpnie
przettumaczylem caty Nowy Testament lacifskiej Wulgaty z pomocg przektadu
polskiego Wujka poprawionego przez Roztworowskiego i innych Jezuitdéw i prze-
tadu niemieckiego Kapucyna o. Konstantego Rosza, uwzgledniajac w objasnie-
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niach odchylenia miedzy Wulgata, a tekstem greckim. Przettumaczylem takze
caly Stary Testament tylko na "brudno", mianowicie ksiggi historyczne z
przektadu polskiego Wujka, bo innych przektaddéw tych ksiag nie miaiem, zas
ksiegi dydaktyczne i prorockie z tacifiskiej Wulgaty z pomoca przekiadu pols-
kiego i n iemieckiego. Ponadto, jak juz bylo wspomnianym przettumaczylem ca-
ty Mszal Rzymski; Na$ladowanie Chrystusa Tomasza a Kempis; powies¢ o swigtym
papiezu Piusie X pt.:Ignis ordens i inng powie$é francuskiego autora Huin-
mana z przektadu niemieckiego pt.: En rute: Na tropach; serig artykuldw
pt.:" Chrystus w historii $wiata" z niemieckiego religijnego czasopisma
Hedrigblatt,ktdre dostawalem via Praga; dla konwertytdw niektdre rozdziaty

z ksiazki apologicznej Jezuity Hammerteina; dowody o istnieniu Boga jakie-
go$ (nie pamietam) niemieckiego autora; rozmaite drobne powiastki dla kon-
wertytdw lub dzieci szkolnych i napisalem podrecznik historii Kosciotla.

Wszystko to oprécz Starego Testamentu bylo napisane | na maszynie w
dwdch egzemplarzach; jeden egzemplarz jest w rekach sidstr zakonnych w Tar-
tu, a drugi w rekach tallirfiskiego proboszcza, za$ rekopisy w rekach probosz-
cza tartuskiego. Niektdre rekopisy chcialem spalié, ale proboszcz obecny
tartuski uprzedzilt mie i zapakowawszy do swojej walizy, zawidzit do Lotwy.-
Tak rekopisy jak maszynopisy (te ostatnie uwazane sa jako rekopisy) w braku
wogdle estoriskich katolickich wydar mogg tymczasem, zanim co$ lepszego sig
pokaze, tamtejszym ksiezom by¢ pozyteczne. Zreszta jako niespecjalista, a
tylko pisaé zmuszony skrajna potrzebg, nie mam zadnych pretensji. |Podobnie
jako domorosly stawiacz nut podstawilem pare nut pod stowa estoriskie
"Kiidetud olgu Tulnim Sakrament==Niech bedzie pochwalony Przenajsw. Sakra-
ment" i nuty gregoriagskie z Benedictus z niektdrymi zmianami, czy dodatka-
mi pod stowa pies$ni :Issanda ingel= Aniol Pariski". Rymowalem tez, bo trze-
ba bylo, estoriskie stowa pod melodie niektdrych polskich koled i piesni
wielkanocnych.

WSrdd tych zajeé dniami i czesto nocami mijal szybko czas, ktdry zawsze
zdawal sie byé zbyt krétkim; bo w nim trzeba bylo pomiescié¢ takze gotowanie,
chodzenie po urzedach i sklepach, | czekanie w ogonkach, przyjmowanie go$-
ci lub interesantdw i czeste strdézowanie wieczorami przy kosciele, by zno-
WU: ponaprawiane okna pozostaty catymi przynajmniej przez kilka dni.

Powrdt do Polski
Czujac, ze moje sity stabng i zdajac sobie sprawe, ze z powodu starosci
staje sig niezdolnym do dalsze]j pracy w Estonii, ucieszylem sie, gdy
w 1961 roku dwczesny prowincjal ojciec Alojzy w lidcie swoim do mnie zache-
cat mig bym do swoje]j Prowincji powrdcit. Po wymianie listéw z ojcem prowin-
cjalem otrzymaltem za jego podrednictwem w 1962 roku | obediencje od ojca
generaia obowigzujaca mie do powrotu.

Chciatem natychmiast rozkaz wypeinié i wracad, ale nie mogtem pozosta-
wic¢ katolikdw bez opieki duszpasterskiej, co zresztg, jak mi napisat o]jciec
prowincjai, uwzglednial takze ojciec generat. Dlatego pojechatem do Rygi
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do kurii metropolitalnej z prosbg, aby administrator apostolski zwolnil mie
ze stanowiska proboszcza i zamianowal nastepce po mnie. Administrator apos-
tolski zastanial sig, ze nie ma ksiedza w swojej diecezji, ktéry by mégt
objgc moje miejsce i Ze wtadze estoriskie nie przyjma ksiedza z totwy.

Konferowatem potem z Kapucynami lotyskimi, by mie poparli | u administra-
tora apostolskiego, ale i oni ustyszeli od niego to samo, co mnie powiedziat.
W 1963 roku zwrécilem sie pisemnie do administratora apostolskiego z powtdr-
ng prosby o zwolnienie mnie, lecz prosba pozostata bez odpowiedzi. Wéwczas
wysiatem delegacje parafii do Tallina, aby wysadowad, czy wyznaniowy zgodzi
sig przyja¢ na moje miejsce kaplana z totwy i zapewni mu moje mieszkanie
w Tartu. Otrzymawszy przychylna odpowiedZ wyznaniowego, napisalem do kurii
metropolitalnej po raz trzeci progbe o zwolnienie mnie i zamianowanie nowe-
go proboszcza, podajac do wiadomosci zgode wyznaniowego na objecie parafii
przez ksiedza z totwy i jego poparcie |w sprawie mieszkania. Na to otrzyma-
tem wreszcie zwolnienie ze stanowiska proboszcza, lecz z tym, ze parafie
tartuska bedzie administrowal excurrendo proboszcz talliriski.

Poniewaz z doswiadczenia wiedzialem, ze parafie, w ktdrych na miejscu
nie ma ksiedza, ulegaja likwidacji i poniewaz serce nie pozwalato mi zosta-
wicé katolikdw, a przede wszystkim zakonnic w Tartu bez ksigdza, wiec wysta-
Yem do administratora apostolskiego do Rygi delegacje parafialng z jedna
zakonnica na czele z listem, by takze ustnie przedstawila obawy, co do przy-
sztego losu parafii i prosila o proboszcza dla Tartu. Misja delegacji powio-
dta sie i administrator apostolski zamianowal | proboszczem w Tartu jednego
z 0jcéw Kapucyndw otyskich, ktéry tez po paru dniach przybyt do Tartu,
objat parafie w swoja opiekeg i zamieszkal w moim mieszkaniu.

Przygotowawszy wiec wszystko, co mogiem, zaopatrzony paszportem i wizg
wy jazdowa, opuscilem dnia 15-go wrzesnia 1964 roku Tartu i Estonig, Jjak
sadze, na zawsze, zegnany na dworcu kolejowym w Tartu przez syndykdw para-
fialnych, zakonnice i innych katolikdw i przybylem do Polski i swoje] ko-
chanej Prowincji krakowskiej po trzydniowe] podrdézy.

Koricze moje wspomnienia z Estonii my$la, ktdra mi w ciggu | trzydziestu
trzech lat przezytych w Estonii czesto zaprzatywala giowg, mysla, ktdra
swego casu wyrazitem stowami pisanymi w Estonii w liscie do ojca Kazimie-
rza, aktywnego w owym czasie prowincjaia, ktdra i obecnie nie opuszcza mieg.
My$le mianowicie, ze nasza Prowincja Krakowska sama lub wspdlnie z Warszaw-
ska powinna objaé podobnie jak innme prowincje kapucyriskie jakas misje wyla-
cznie dla siebie z chwila, gdy polityczne stosunki u nas i w catym Swiecie
unormuja sig. Zapewne w zwigzku z tym prowincja musi sie liczy¢ z pewnymi
wydatkami, lecz te beda tylko w samych poczatkach. Wiem bowiem, Zze w prowin-
cjach | kapucyriskich, majacych swoje misje, potworzyly sie specjalne stowa-
rzyszenia misyjne z ludzi $wieckich, ktdre finansuja ich misje. Précz tego
prowincje te, wedlug mego zapatrywania witasnie dzigki swoim misjom rozwi-
jajg sie ilodciowo i jakosciowo zdumiewajaco.
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Posytanie poszczegélnych kaptandw na misje, prowadzone przez inne prowin-
cje nie jest pozytkiem dla naszej Prowincji, lecz strata. Prawda, misjonarz
znaJdUJacy sig na misji innej prowincji, pracuje takze na chwalte Boza i
dla p¢nytku dusz ludzkich, ale tez dla dobra i korzysci innej prowincji.
Prdcz tego misjonarz wystany na misje prowadzone przez ojcéw innej| narodowo-
Scdowo prowincji, spotyka sig niejednokrotnie 2z docinkami, a nawet drwinami
ze strony ojcdw innej narodowo$ci, czasami zbyt nacjonalistycznych, ktdrzy
moze niechcgco draznig jego uczucia narodowe. Jezeli prowincja holenderska,
wyrosta poteznie w kraju o wiekszodci protestanckiej, mogta przyjaé wytacz-
nie dla siebie nie jedna, ale wigcej misji, to tynpardziej powinne wziad
na siebie chodby jedng misje nasze polskie prowincje, wyroste w kraju czys-
to katolickim.

Ilez to naszych kaptandw i braci, zwlaszcza mtodych chciatoby sie pogwie-
Cic¢ pracy na misjach zagranicznych, a ilez z nich utrwalitoby sie|przez
to w przywigzaniu i umiltowaniu swojego Zakonu!

br. Tadeusz ze Lwowa
w dzieri Oktawy Bozego Narodzenia
1965 roku.



